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Leto VI

Vojvoda Spoletski po Kralju in Cesarju
imenovan za hrvaskega

Rim, 19. maja. s. Vieraj je bil ves Rim z za-
stavami ob prazniku, ko je odposlanstvo hrvaskega
llaroda po osmih stoletjih spet prislo navezat le-
SnejSe stike z vefnim Rimom. Rimsko ljudstvo je

I'vaske gosle sprejelo tako navduseno, kakor
6prejema le svoje prave prijatelje.

. Na ZelezniSki postaji se je zbralo. mnogo odli¥-
Rikov. Tam je bil zunanji minister grof Ciano,
tajnik stranke Serena, vodstvo senata in faSistitne
zbornice, ve& drugih Ministrov, Minister Dvora in
Guverner mesta. Dalje sta bila tam diplomalska
Predstavnika Nemdije in Japonske in zastopniki
vseh drZav-trojnega pakta. Ob 19 je prispel Duce,

S0 ga navzodi vsi prisréno pozdravili. Kmalu
1alo je privozil na postajo posebni vlak s hrvaskim
Wlpﬂé‘glﬂnstvom. Dr. Pavelié je po rimska pozdravil

uceja, nato mu pa predstavil Elane svoje dele-
Bacije. Po konfanih pozdravih so gosije obsli Zast-
10 ¢eto, nato pa je dr. Pavelit z Ducejem stopil
Pred postajo, kjer ga je mmnoZica navdudeno po-
ziravljala. Tam sta dr. Paveli¢ in Duce pregledala

; tﬂ? teto karabinjerjev, godba pa je igrala obe

Mni. Duce se je nato prijateljsko poslovil, nakar
%€ & hrvaiko odposlanstvo v spremstvu grofa Ciana
odpeljaly v mesto. Zbrani Rimljani so navduSeno
Pozdravljali goste po vseh cestah do vile »Mada-
Mac, kjer je bila hrvaZka delegacija nastanjena.

10.30 se je hrvadka delegacija pripeljala pred

vor. Ob 11 je na kraljevi paladi na Kvirinalu za-

Vihrala poleg italijanske tribarvnice tudi hrvaSka
Zastava. Deset minut poprej je bil naznamjen pri-

0d visokih osebnosti, ki so na dvorn prisostvovale
8vefanosti., Duce je bil obleden v uniformo prvega
Mar3ala Tmperija. Zbrane mnoZice so ga navdu-
§eno pozdravljale. Ob 1145 je prispelo hrvasko
odposlanstvo, katero so zastopniki dvornega cere-
moniela popeljali v kraljevo palafo. V notranjosti
palade je oddelek pebote izkazal gostom &ast.

V kraljevi svefani dvorani, kjer so bile zbra-
ne e vae visoke osebnosti in kraljevski prinei,
80 stali ob desni strani prestola veleposlaniki in
poslaniki dr¥av trojnega pakia, potem &lani vlade
in Stranke. Na isti strani so bili dalje visoki pred-
stavniki Oblasti, italijenski MarSali in diplomati.
Na nasprotni sitrani so stali visoki funkcionarji
Kraljeve HiSe, drugi gostje in fasnikarji. Ob 11.25
se je prikazal Kralj in Cesar, ki je priSel v sprem-
stvu Duceja. Sledili so mu nosilei reda Anunciate,
Vladar je bil obleden v kroj prvega MarSala Im-
perija, Duce pa v faSistiéno uniformo. Vladar je
nato stopil na prestol, zraven njega se je postayil
Duce. Kraljevi princi so se razvrstili ob strameh
prestola. Na desni je bil Prine Piemontski, grof
Torinski in vojvoda Pistojski, na levi pa vojvoda
Spoletski, vojvoda Genovski m vojvoda Anconski.

sa dvorana je bila vsa v imperialnem sijaju.

Takoj so dr. Paveli€ in ostali &lani hrvaskega
odposlanstva stopili v bliZino prestola. Vodil jih je
Eer celemoniela. Dr. Paveli€ je stopil pred Vla-
darja in se mu poklonil
_ Naio je imel poglavnik dr. Pavelif na Kralja
in Cesarja nagovor, v katerem je poudaril, da so
on in glani hrvaske vlade soglasno proglasili ob-
novitev krone kralja Zvonimira, ki naj bo simbol
neodvisne hrvaske driave. Do te obnovitve je pri-
810 po Jelji hrvaskega naroda in po tisofletnem
¥zrogilu hrvadke driave, na podlagi novega evrop-
8kega reda, ki ga je ustvarilo orozje Osi. >Hrvaski
narod jma samo eno iskreno Zeljo, da bi mogel
Podeliti krono svojega kraljestva Slanu Vale pre-
Svelle Hide in zato Vas, Velitanstvo prosim, da tega
tlana imenujete. Hrvadki naroa prifakuje od svo-
1ega novega Vladarja, da bo ustanovil novo hrva-

ko dinastijo, ki nam bo zagotovila narodni prerod.

Vodila nas je skupna vest rimske vere, k vam nas
Je vodi] tudi spomin, ki je ¢ med naSim narodem
Vedno Ziv, na zmagovite zmage, ki jih je nad narod
doZivel pod vodstvom vojadkega princa Evgena
Sa‘}‘lﬂkeﬂﬂ- Zalo prosimo, da imenujete princa
VaSe vzvidene Hie, in ratunameo s trdno gotovostjo

na srefo njegovega kraljestva in na srefo njegovih
zakonitih naslednikov, v korist hrvaskega naroda
in v korist trdnega prijateljstva in sodelovanja,
ki bo pod Va3o kraljevske roko ia pod vodslvom
Duceja Fadizma nastopilsc med Italijo in HrvaSko.c

Vladar pa je takole odgovorii:

»Poglavnik, gospodje delegati hrvn?ske&a
kraljestval Z Zivim zadovoljstvom in z globoko
hvaleZnostjo sprejemamo proénjo plemenitega
hrvaikega naroda, da imenujemo princa nase
Hi3e, ki bo sprejel krono Zvonimira in da
ustanovil s tem dinastijo, katera bo vodila usodo
hrvaikega kraljestva. Besede, s katerimi ste po-
spremili svojo proinjo in misel, da bo navzoi-
nost savojskega princa na prestolu svobhodne in
neodvisne Hrvaske trden dokaz volje vaSega na-
roda za sodelovanje z Italijo v duhu popolnega
prijateljstva, sta naleteli na najugodnejii od-
mev pri Nas in pri vsem italijanskem narodu.
To pozdravljamo kot veselo oznanilo za nov red,
ki se ustvarja v Evropi in v katerem se je pre-
rodil hrvaski narod, &igar zgodovina se je po
tolikih stoletjih strnila z na%o in se je vse &ase
in vsa stoletja po svojem razumskem in moral-
nem_izZivljanju usme?nla proti rimski eivili-
zaciji. Italija je kot vedno pokazala svoje polno
razumevanje in svoje Zive simpatije za teZnje
hrvaskega naroda, ki so v Vas, poglavnik, naile
trdnega jzvriilca. Sedaj, ko se je po stoletnih
teinjah hrvafkega naroda dosegla enotnost dr-
Zave na podlagi zmage Osi, je primerna priloz-
nost, da ob tem svefanem dogodkum izjavimo

viadarja

vam, gospodje delegatje neodvisne hrvaike dr-
Zave, da stoji Italija z vsem svojim srcem ob
strani vaSega plemenitega naroda in je priprav-
ljena dati mu vso oporo v sodelovanju in bra-
tovski solidarnosti pri vsem delu. Spri¢o teh
¢ustev smo veseli, da lahko sprejmemo proinjo
hrvaikega naroda in doledamo naZega ljublje-
nega necaka Nj. Kr. Vis. Aimona od Savoje in
Aoste, vojvodo Spoletskega, da prevzame krono
hrvaskega kraljestva. Vase ielje in Zelje itali-
janskega naroda ga spremljajo pri njegovem
visokem poslanstvu, ki naj zagotovi hrvaskemu
narodu dobo razevita in srefnega napredka.«

Ko je Vladar izrekel to imenovanje, je Spo-
letski vojvoda wstal s svojega sedefa in se postavil
Kralju ob stran. Tedaj je Ante Paveli¢ predstavil
Vladarju &lane hrvaskega odposlanstva. Ti so sto-
pali mimo Vladarja, ki je spoStijivo odgovarjal na
njihove vdanostne pozdrave, nato pa je odposlan-
stvo zapustilo prestolno dvorano. Dr. Pavelif se je
nafo predstavil novemu hrvaSkemu kralju. Pred
odhodom se je dr. Paveli spet poklonil Duceju,
nato pa odfel v dvorano bitk, kjer je bila vojvo-
dinja Spoletska, nova kraljica hrvaSka in kateri je
hrvasko odposlanstvo izrazilo svojo prvo Sast.

Po konfanih slovesnostih so vsi visoki dosto-
jamstveniki zapustili kraljeve palafo. Zbrane mmo-
Zice so zunaj navduleno pozdravljale Duceja in
hrvaskega poglavnika. :

HrvaSko odposlamstvo se je nato pripeljalo
pred Pantheon in je tam Paveli€ poloZil na gro-
bove italijanskih kraljev vemec s hrvaSko zastavo.

Nagovor Duceja na hrvaiko oflposlanmo:
Veéno in delovno sodelovanje med

kraljevino Italijo in

Med kosilom v Benefki paladi v €ast hrvaski
delegaciji je imel Duce sledeéi nagovor:

>Poglavnik in gg. delegati Hrvaike! Z ob¥ui-
kom globoke simpatije sta vlada in narod Italije
pozdravila obnovitev krone kralja Zvonimira, vevi-
genega simbola tisofletnega izrofila, ki se je po
tolikénih dogodkih pridruiil nagi, Vam, ki ste pri-
8li zaprosit Kralja in Cesarja, naj imenuje enega
od Princev svoje slavne Hije za Kralja obnovije-
nega hrrvafkega kraljestva, mi je &ast isredi pri-
8

ki so bile take sreéno sklenjene, ter v teh dneh
sklenjene pogodbe g6 med na¥ima dvema dria-
vama trdnost, ki je dobila svoj naravni temelj in
svoje jamsivo za vefno frajanje me samo, kar se
tite ozemlja, temveé tudi kar se tide skupnosti ju-
na¥kih idealov in politi¥ne ureditve ter v sklad-
nosti  interesov. Na tem temelju bomo raszvijali
plodno in globoko delovne sodelovanje na vseh
popridéih 3 Five Eeljo, da ustvarime delo rimske
sol}ildnosti v duhu, polnem lojalnosti in tesnega
prijateljstva, Vi, Poglavnik, razumete, s kakinimi
obfutki je Fagistifna Ifalija podpirala napore de-
moljubnih Hrvatov in posebno Se vadih svestih
Ustafev, oboroiene garde hrvaike revolucije, ki
s0 pod vadim vodstvom in raegibani pe vagih
idejah sodelovali pri obnovitvi Domovine, Z istimi
obéutki bomo stali ob Vaii strani pri delu, s ka-
terim boste skufali obnoviti driavo in jo popeljati
v lepo usodo, ki jo faka na temelju novega evrop-
skega reda, ustvarjenega 2z zmagami orokja Osi.
V tem imenu mi je #ast izraziti pozdrav Vzvide-
nemu Prinen, ki je poklican, da stopi na hrvaiki
}:restol in mu posvetiti svoje vrofe #elje. 2a naj-
epii uspeh, za va¥ uspeh, Poglavnik, in za slavno
srefo hrvadkega n a.¢

Duceju_je odgovoril dr. Ante Pavelié, ki je
izrazil veselje hrvad¥kega naroda, da se je ob-

Duce za povidigo
Ljubljanske Pokrajine

Rim, 17. maja. Rj. Duce je sprejel Ekse, Emi-
lia Graziolija, Visokega Komisarja za Ljubljansko
.pokrajino, ki mu je predlosil porofilo o novem
boloZaju v Pokrajini. g - :

Duce je odredil, da sé takoj izvede in dovrii
vet javnih del, ki se tifejo univerze, cestnega
omreija in nove bolninice. yhial

Sosvet, ki ho ohsegal slovenske proizvajalne
sloje, bo sestavljen prihodnji teden. -

Ljubljana, 19. maja. Vest, da je Duce
odredil takojinjo dovriitev vseutiliskih sgradb in
vaviljonov v ljubljanski bolnidniei, je vzbudila med
vsem prebivalstrom Slovenije Eustva globoke hva-
leinosti, ker potrjuje voljo Duceja fadistiéne Ifalije,

a se pospedita kultura in skrbstvo za socialne
potrebe tega podrotja. Enako zahvalo ﬁa- smo doli-
ni tudi Visokemu Komisarju za Ljubljansko J’“
Krajino E. Gragioliju. Novi kiruriki paviljon dri.
bolnignice je €akal pet let, da dobi poirebno opre-
Mo in zaradi tega ni mogel biti uporabljen, med-
tem ko so hili ostali prostori boluiiinice tako na-
polnjeni, da sta v isti postelji leala po dva bol-
nika, Sedaj se bo &tevilo postelj povetale tako,
kakor odgovarja potrebam. Preskrbljeno bo 2a
vsoubilifko kirurfko kliniko, s ¥imer bo odprav-
liena druga vaiéna manklji’msl, Ljubljansko vse-
utilisée ima pet fakultet: filogolsko, pravne, teo-
ofko, medicinsko in tehnitno. Dela, ki so v se-
danjem nafrtu, se ti€ejo raznih sekeij tehnitne fa-
Kultete; zlasti gre za kemifni, mehani&ni in mine-
Talodki jnstitut, ki se bodo devriili bodisi 2 do-
graditvijo poslopij, bodisi z instalacijo njih naprav.
Tako bo Ijubljanska univerza dobila institute, ki
sodijo med najmoderneje in najvainejfe kuliurne
favode v Evropi.

Vest, da je dal Duce nalog Kr. Komisarju za
Ljubljansko pokrajino, da se zacno vedja javna de-
la, je slovensko ljudstvo sprejelo z velikim zado-
voljsivom in zadodfenjem. Ureditev cestne mreie
ne bo prinesla slovenskemu ljudstvu le izpolnitev
dolgoletnih prifakovanj, temve: bo dala tudi za-
sluzka tisofem nalega ljudsiva, da se bo tako
uredilo naje gospodarsko stanje in se bo ugladil

rehod v nove dobo ﬁvﬂmn Prav tako prisréno
e ljudstvo pozdravilo o tev, da se dogradi in
zpopolni lubljanska bolniinica. Ta zdravstveni
zavod je modernizacife in izpopolnitve silno po-
treboval. Tudi izpopolnitev in E:Qudilev univer-
zitetnih zavodov daje nov dokaz za to, da zna
Fafistiftna Italija spodtovati, cenmiti in podpirati
kulturne pridobitve narodov, ki ¥ive v sestavn
Kraljevine Italije, in da bo tem kulturnim ustano-

vam oblast posveZala tudi lej tist t,
kakrino zasluiijo. PesH P o

o in zelo toplo dobrodoilics. Dinastiéne yvese, -

kraljevino Hrvatsko

novilo Zvonimirovo kraljestvo in da bo ta krona
sedaj zatrdno povezala med seboi FaSisti¢no Ita-
lijo.in Hrvasko drZavo, Sklenjene pogodbe za-
gotavljajo stalnost in trdnost odnolajev ter Ziv-
lienia na tem odseku Evrope. Hrvaski narod je
zavzel svoje mesto v novem redu in bo z iskre-
ro mislifo pri tem obnovitvenem delu tudi so-
deloval., Paveli¢ je izrekel nalo preprifanje, da
ditn bo Duce, -ki dobro pozna hrvaske leZnje,
stalno stal ob strani in podprl vsako delo v
korist hrvaikega naroda. Na koncu je dr. Pa-
veli¢ izrazil Duceju svojo hvaleZnost za stor-
jeno delo, posebej pa je zaZelel sreto novemu
kralju Hrvatske, potem Kralju in Cesarju, Kra-
lievski DruZini in vsemu italijanskemu narodu.

Pogodba o jamstvih
za hrvasko neodvisnost

Rim, 19. maja. s. Ttalijanska in hrvaska vlac .
sta preprifani, da je s pogodbo o razmejilvi in
zaradi skupnih meja, ki so nastale med Italijo in
Hrva¥ko, ustvarjen itrdni lemelj za tesno med-
sebojno sodelovanje. UpoStevajob, da se je hrvako
kraljestvo vkljufilo v novi evropski red in da Ita-
lija misli podpirati in pospeSevati njen polilitni
razvoj in napredek, upoStevajod Zeljo, da se unirdijo
prijateljske vezi in sodelovanje ter gnspeﬁuja raz-
voj obeh narodov, sta sklenili sledete:

1. Ttalija prevzema jamstvo za politifno neod-
visnost hrvafkega kraljestva in za njegovo oze-
meljsko nedotakljivost v okviru meja, ki jih je
dolofila pogodba, sklenjena med obema driavama.

2. Hrvaska vlada ne bo prevzemala mednarod-
nih obveznosti, ki ne bodo zdruZljive z jamstvi, ki
jih dolofa prejinji &len in niso zdruZljive z duhom
pri¢ujofe pogedbe.

3. Hrvadka vlada se bo posluZevala sodelo-
vanja ilalijanskih oboroZenih Sil, v kolikor bo to
zahtevala organizacija in tehnifno izurjenje njenih
oboroZenih Sil, in sicer za izvefbanje njene ko-
penske vojske, kjer bo to potrebno v smislu med-
sebojnega sodelovanija.

4. Italijanska in hrva¥ka vlada se obvezujeta,
da bosta takoj, ko bo hrvadka drZava tudi gospo-
darsko v celoti urejena, zateli razpravljati o med-
sebojnih carinskih in valutnih odnoSajih. V ta na-
men bosla obe vladi sestavili slalno komisijo, ki
bo skrbela za izvedbo teh dolo€il.

5. Italijanska in hrvafka vlada se obvezujela,
da bosta v najkrajlem Easu sklenili posebno po-
odbo za trgovinski promet po Zeleznicah in morju,
akor tudi pogodbe, ki bo urejala prehode driav-
ljanov obeh driav iz enega ozemlja na drugo, po-
godbo za ureditev kulturnih in pravnih vpradanj
ter pogodbe z drugih poprif ki so vagn.n za
skupne interese.

6. Pritujofa .pogodba stopi v veljavo z dnem,
ko je bila podpisana.

Zakljulni protokol. Do sklenitve novih pogodb
bodo ostale v veljavi med Halijo in Hrvadko, v
kolikor se nanaSajo na te predmete, pogodbe in
konvencije, sklenjene med kraljevino Italijo in biv-
Bo Jugoslavijo.

Rim, 18. maja 1941-XIX.
L e

AmeriSke oblasti zasegle pet
bivéih jugosiovanskih ladi]

Rim, 19. maja. s. Iz Newyorka porofajo, da so
amerifke oblasti zasegle in dale na razpolago An-
gliji pet biviih jugoslovanskih ladij. Gre za sle-

efe parnike: »Jurke Topidc (5100 ton), >lvan
Topi¥< (4043 ton), >Olga Topidc (4375 ton), >Rosita
Topit< (4209 ton) in >Seralin Topifc (4200 ton).
gnﬁdale 80 znanemu podjetniku Ante Topidy s
udaka.

Meje med Htalijo in Hrvasko

Rim, 19, maja. & Po konfanih slovesnostih na
dvoru in v Pantheonu se je dr., Pavelic s &lani
hrvaskega odposlanstva odpeljal v Beneiko pa-
lato podpisat ved pogodb med hrvaikim kralje-
stvom in Italijo. Te pogodbo uvajajo nove raz-
mere mna prostoru, kjer je prejénja versailleska
pogodba maredila velike krivice. V Benedki palaéi
80 s¢- zbrali dr. Pavelid, podpredsednik hrvaske
vlade dr. Kulenovié, notranji minister dr. Artuko-
vi¢, pravosodni minister dr. Puk, prosvetni mini-
ster dr, Budak, korporacijski minister dr, Duman-
&€, zunanjepolitiéni tajnik dr. Lorkovié in tajnik
stranke dr. LorkoviZ. Zraven je bil fef protokola
zunanjega 'ministrstva Celesija in odpravnik po-
slov italijanskega poslanidtva v Zagreba. Kmalu je

ispel zunanji Minister grof Ciano v spremstvu
ajnika Stranke, prosvetnega Ministra, podtajnika
za motranje zadeve in osebmega tajnika Duceja.
V dvorani, kjer so bile razobeSene zemljepisne
karte sveta, je Duce sprejel hrvasko odposlanstvo.

alu se je zatela slovesnost podpisa pogodb.
najprej je isoval Duce, nato pa poglavnik.
Na};srei je bila podpisana a o razmejitvi
med [talijo in Hrvasko. Ta pogodba se glasi:

1. Kot sestavni deli Kraljevine Italije se sma-
trajo: okraji Kastav, Sudak, Cabar, od delnitkega
okraja pa del juino od &rte, ki tee od kote 710
pri Delvinu in gre &ez vrhove Starfev vrh, Tomac
v Ostrac, od Rogoznega in Borlosa, potem doseie
upravno mejo s ega okraja na vrhu Jelenca
Boéka 1006) in se. spudfa potem proti morju pri

akarcu (Bakarac), Zez vrhove Gorica in Zez to-
ke 623, 424, in 252 in zapusti v hrvaikem ozemlju
obfine Hreljin, Dol, Bakarac in Kraljevico, Kra-
lievica—Smreka in isto pristaniile ter cestne vo-
zle, ki semkaj vodijo. Kti& sv. Marka, otok Krk,
ab in manjse otoke do vifine Jablanice. Vsi oto-
ki v zadrskem oto&ju. Ozemlje, ki ga obsega Zrta,
katera tede od Prevlake, dosele prekop pri Mor-
laki ter teZe v notranjosti morja do Nove Gra-
diske, se dr#i vzdolZ gornje obale imenovanega
morja, vsebuje Bukovico in ko dosefe tek reke
Krke pod vasjo Podjeno, gre vzdolZ reinega toka
'il? tefe tako, da zsfg;imo vse qzemllg Sll:gmlga.
rogirja in mesto it = vsemi predmestji, iz-
kti:ii‘:uri'e a otoka Braé im Hvar. Italiii pripadajo
dalje otoki Bua, Zirije, Bolta, Lied, Bil_nro. Sv. An-
drej, Pomo in drugi manjéi otoki. Da!]e pripadata
Italiji otoka Kortula in Mljet, okraj, ki obsega

vse zalive Kotora, v skladu s &rto, ki eapuida oba-
lo na totki med krajema Cavtat 'm‘ Vitalnije, !.:e
proti severovzhodu in vkljufuje kraje Grula in

linui\r Orijena in se nato priklju¢i na meje Grne
ore.

Zaradi jasnosti je fej bi prikijudena
zemljepisna karta, ki je de e in na kater
50 oznadena vea ta- ozemlja. jena bo posebna

pogodba, ki bo dolofevala upravno ureditev Splita
s predmestji in Kasteli, kakor tudi za otok K

2. Medana italijansko-hrvaska komisija bo ma
samem ozemlju dolotila meje med Kraljevino HKa-
lijo, vBtevdi tu Ljubljansko Provinco, in med
hrva&kim kraljestvom. Kontna meja bo dolodena v
d]:ihq enakosti in ee bo drZala zemljepisnega po-

aja.

3. Pri¢ujota pogodba stopi v veljavo z dnem,

ko je bila podpisana. :

Pogodba o demilitari.
zaciji hrvaske obale

Rim, 9. maja. s. Italijanska in hrvadka viada
sta se sporazumeli tudi v sledetem:

1. Hrvaska vlada se obvezuje, da ne bo usia-
navljala in ne vzdrZevala na otokih, ki jih ta
d)&!%l, med in med €rto, ki jo o-z_mgﬁ:
priloZena karta, katera je sestavni del pogodbe.
nobenih del vojadkega znalaja, niti na kopnem
niti v zraku niti pa morju, ne bo ustanavljala no-
benih operacijskih baz, sploh nobenih naprav, ki
bi utegnile koristiti za vojsko, niti nobene tovarne
in skladi8€ streliva ali vojnega materiala.

. 2 Hrvadka vilada izjavlja, da mima namena
imeti vojne mornarice, razen nekaj posebnih enot,
ki so potrebne za policijsko in finanéno shuZbo.

3. Obe vladi bosta v drugi i dolotili
nacin, po katerem bo imela italij viada mo-
Znost prevazati svoje oboroZene Sile ez ozemlie
in na obreZni &rti Eeka—l(oior in tudi na z-
niski zvezi Reka—Ogglin—Split il na njemem mo-
rebitnem podaljéku Kotorja. ; !

4. Pritujota pogodba stopa v veljavo z njenim
podpisom.

Pomanjkanje sredstev ovira branilce Amba Alagia

Glavni stan OboroZenih Sil je objavil dne
18, maja naslednje 347. sluzbeno vojno poroéilo:

V Severni Afriki je dosegel nag od-
por na sovrazne napade na odseku pri Sollumu
poln uspeh. SovraZnik je bil prisiljen k umi-
ﬂﬁ. V npase roke je predlo mnogo ujetnikov in
vojnih potrebiéin. Skupine nasih letal so hom-
bardirale oporii¢e Tobruk ter obrambne napra-

ve, j te in motorizirane oddelke na
'mﬂ?ﬁ’finﬁfﬁ od Solluma. V letalskih spo-
padih so bili sestreljeni en hombnik in dva so-
vraina lovea.

Na Egejskem morju so sovraina le-
tala napadla otok Rodos, povzrotila pa so le
malo fkode.

V Vzhodni Afriki se na. Ambi Ala-

giju nadaljuje vztrajen odfmr prefivelih bra-
nileev, ki so neposrednim vodstvom Nj. kr.
Vis. Aostskega vojvode dovriili silno junaika
dela v okolis¢inah, ki postajajo od ure do ure
tt;?e zaradi pomanjkanja sredstev, izgnb in za-

i tega, ker ni mogoce spraviti na varno in
negovati ranjence, V Gala Sidamu je bil odbit
neki sovrazni napad. Na druogih odsekih boii-
ifa se poloZaj ni spremenil.
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Pomembne diplomatske zdravice v Tokiu

»Meviralnostna pogodba med Rusijo in Japonsko —
dogodek zgodovinske vainostic

Tokio, 18. maja. & Japonski ministrski pred-
sednik knez Konoje je priredil banket na Cast
italijanskemu in nemskemu veleposlaniku ter po-
slanikom tistih drZav, ki so pristopile k trojni
zvezi. Navzolni so bili tudi zunanji, vojni in mor-
nariSki minister in osebnosti, ki so spremljale Ma-
cuoko na njegovem potovanju po Evropi. Zuunanji
minister Macuoka je imel pri tej prliiki zdravico,
v kateri je govoril o trojni zvezi in o neviralnosini
pogodbi, ki je bila sklenjena med Japonsko in
Sovjetsko zvezo. Ministrski predsednik knez Ko-
noje pa je tujim diplomatom izrazil zahvalo za
sprejem, ki ga je bil minister Macuoka deleZen
za tasa svojega obiska pri driavah trojne zveze,

Angleska letala so napadia letalisca v Siriji

kjer je japonski zunanji minister uspefno opravil
svoje poslanstvo, ki je imelo nalogo okrepiti pri-
jaleljske stike med Japonsko, Italijo, Nemfijo in
Sovjetsko zvezo,

Tudi italijanski in nem®ki poslanik, Mario
Indelli in Oit sta izrazila svojo priznanje nad
uspehi Macuokinega potovanja po Evropi. Sovjef-
ski veleposlanik Smetanin pa je od svoje strani
izjavil, da je neviralnostna pogodba med Sovjetsko
zvezo in Japonsko pripomogla k zboljfanju odno-
Sajov prijateljstva in dobrega sosedstva med Ja-
ponsko in Sovjelsko zvezo, Ta pogodba — je dejal
Smetanin — je dogodek velike zgodovinske vaZ-
nosti za obe prijateljski drZavi.

Transjordanski emir dusi vse protiangleSke demonstracije

Beyruth, 19. maja. . Agencija Havas porofa,
da so 14. in 15 maja angleika letala papadala
letali®a v Palmiri in Rajaku, kjer se ni nahajalo
Erav nobeno tuje letalo, Pri zadnjem napadu je
il ubit en francoski Zastnik, ve& ljudi i:a je bilo
hudo ranjenih, 16, maja so britanska letala s stroj-
nicami etreljala na nekatera .-Eredmutia v Bey-
ruthy, ne da bi povzrodila kakino dkedo. Visoki

komisar v Siriji je protestiral proti temu napadu
ﬁﬂ angletkem generalnem konzulu v Beyruthu
erazpoloZenje proti Anglefem se je zaradi teh

napadov silno dvignilo in je pridla tudi do veé
protestnih manifestacij.

Egipt bi sledil zgledu
Iraka, ce...

Zeneva, 19. maja. 8. V fukajinjih egiptovskih

ih je vzbudila ;rlubok vlis izjava, ki jo je dal
bivi egiptovski ministrski predsednik Ismail Sidki
pada na neki seji poslanske zbornice. V tej izjavi
se je najprej odlofno zavzel za to, da mora Egipt
ostati strogo neviralen v sedanji vojni, nato pa je
dobesedno dejal naslednje:

3Ce bi nas Velika Britanija silila k temu, da
hi se udeleZevali vojne na njeni strani, se bomo
morali odlofiti za isti poslopek kot se je zanj od-
lo&il Irak. Branili bomo svojo neodvisnost in se
bomo med prvimi borili proti istim Anglelem.<

Britanski napadi na aviomobile
v Sirijski pugéavi

Beyrouth, 19. maja. s. Zvedelo se je, da so
britangka letala napadla in unifila nek tovorni
avtomobil, ki se je moral ustaviti v pulfavi v
bliZini sirijske meje. Prav tako so angleSka letala
napadla in razdejala tudi nek drugi avtomobil, ki
je peljal iz Damaska. Zdi se, da so britanski letal-
ci dobili povelje, naj unifijo vse, na kar koli na-
lete v sirijski pustavi.

Damask, 19. maja. s. Porotila iz Transjor-
.z ofanije pravijo, da je dal Emir Abdullah zaradi
nedavnih dogodkov v Iraku zapreti vse vodite-
rsodje ter urade opozieionalnih strank. Oblasti so
..n..Alrogo in z uporabo oroZja razgnale protibri-
tanske demonstrante, ki so jih vodili Studentje.
Emir Abdullah je izjavil, da bo uporabil vsa
sredstva proti Pwteafnim demonstracijah, na-
Eerjenim proti  Veliki, Britaniji. V politi¢nih
rogih v Ammanu poudarjajo, da so Britancem
prijazni krogi v skrbeh zaradi sovraZnega raz-
poloZenja ljudstva proti Emiru in Angliij, ki
stalno od dne do dne naradéa.

Iraski posianik v Moskyvi

Beyrouth, 10. maja. s. Iz Bagdana paroﬁagn.
da je bil Himet Sulejman imenovan za pooblate-
nega irafkega ministra v Kremlju. Novi iradki
diplomat odpoluje takoj v Moskvo,

kr

Pritozbe iratkega zunanjega
ministra

Benronth, 19. maja b. Iraski zunanji mis
nister je razposlal okroZnico na vse tuje diplo-
matske zastopnike v Bagdadu, v kateri prote-
stira Eroti temu, da so angleika letala napa-
dala élovekoljubne ustanove, kakor bolnisnice
in sanitetne aviomobile, ki so bili jasno oznateni
z rdedim kriZem. Iradki minister je zaprosil vse
tuje diplomatske zastopnike v Bagdadu, naj
besedilo te njegove okroinice odpoiljejo svo-
jim vladam in jih obveste o stalnem krienju
doloth mednarodnega prav od strani Angleiev.
Radijska poata_fu v Bagdadu je porofala, da
tudi takino d.mEr eiko postopanje ne bo presira-
ojna se bo nadaljevala, dokler

filo [rafanov.
bo na iralkih tleh e kak britanski vojak.

V Turéiji dosti razumevanja
za lrak )

. Bagdad, 19. maja. s. Ira¥ki vojni minister
je po svoji vroitvi iz Ankare dal izjavo, v_ka-
teri je dejal, da je naletel v Tur¢iji na dosti
razumevanja in da se je vrnil v Bagdad z ve-
likim zaupanjem.

Stranka marokanskih
nacionalistov v Madridu

Madrid, 19. maja, 8. Tu je bila v soboto usta-
novijena stranka marokanskih nacionalistoy. Sve-
€anosti so se udeleZili Marokanei iz raznih krajev.
Po shodu so nacionalisti hitell po madridskih uli-
eah in vzklikali: »Zivela Spariiale, 3Zivela o0sle,
»Dol z Anglijo!¢

Kratke novice
s Hrvaske

Zagreb, 19. maja. s. Ministrstvo za narodno
obrambo je sporotilo, da bo v nekaj dneh odpo-
tovala iz Zagreba posebna mednarodna komisija,
ki bo pregledala vsa ujeinika taborifda v Nem-
Fiji, Bolgariji in na MadZarskem in bo skuiala
resiti ujetnidtva v vsakem dognanem primeru vse
tasinike in vojake, posebno pa tiste, ki imajo do-
ma druZine. Mnogo hrvadkih &astnikov in vojakov
se namred Se ni vrnilo na svoje domove. ;.

Zagreb, 19. maja. 8. Ratunajo, da bo od gku
nega Stevila 55.000 hrvadkih delavcev, ki so Ze ali
pa 5e bodo od3li na delo v Nemtijo, 10,000 delav-
cey zaposlenih v rudnikih, 25.000 v razliénih to-
vernah, 10.000 jih bo dobilo delo ma polgl, ostalih
10.000 pa bo zaposlenih v gozdovih, Povpreéno
Iégdo ti delavei dobivali po deset nemikih mark

evno.

Zagreb, 19, maja. 8. Vlerajinji hrva¥ki listi so
zalfeli s propagando za letalstvo in posebno vahijo
mladino v to sluzbo. Oblasti so poslaie k vsem
lastuikom {tekstilnih tovarn evoje odposlance, ki
bodo razdelili narofila za blago, ki e Prebno. %A
uniforme #astnikov in podfastinikov. [zduna je bila
tudi odredba, ki prepoveduje 8 28. majem vsako
prodajo tekstilnega blaga, klobufevine, konzerv in
mila. Obenem bodo ugotovili tudi vse zaloge ime-
novanega blaga, V teku so tudi dela za popravilo
cesat in 1nostov, ki so bili v vojni razrufeni. Konec
meseca bo dan v Eromet most greko Save pri Sla-
vonskem Brodu. Pripravil so Ze nov lesen most
na pontonih, ki je Sirok 8.20 metra in ima no-
silnost 16.000 kilgramov. Zatela so se tudi po-
Ersviia velikega Zeleznifkega mostu preko Save,

i je bil prav take razbit med vojno.

Zagreb, 19. maja. 8. Izredno sodite v Va-
raZdinu je izreklo svojo prvo obsodbo in sicer je
obsodilo na 12 let jefe juda Gustava Pollaka, ki
je izrekel javno sledefe: Naj ne mislijo Hrvatje,
da jim je vse dovoljeno, kajti Srbi imajo §e vedno
dovolj svinca, da lahko z mnjim napolnijo svoje
oroije. .

z;lgroh, 19. maja. €. Minister za javna dela je
odredil, da se za¥no izsufevalna dela na Lonj-
skem, Mavroikem, Zrnafkem in Jela¥fkem polju.
V ta namen je vlada odobrila 108 milijonov din,

Zagreb, 19. maja. 8. Uradnl list objavlja za-
konsko odredbo Poglavnika, & kalero uvaja novo
odlikovanje Krone kralja Zvonimira, Stopnje tega
odlikovanja so razlifne, Zvezda krone kralja Zvo-
nimirja bo iz srebra in bo imela osem krakov, V
sredi bosta narodna tribarvnica in krona kralja
Zvonimira. Cez sredo bo napis: 3Za dom spremnic
in datum 10. 4. 1941, Zraven bo tudi v zlatu
odtisnjena &rka U (Ustadi), Red Krone kralja Zvo-
nimirja bo enake oblike kakor zvezda, vendar pa
bo nekaj manjil. Red Krone drugega razreda Eo
podoben onemu prvega razreda s lo razliko, da
bo imel srebrno zaponko in bel trak. Red tretjega
razreda bo brez traku. Odlikovanei g prvim, dru-
gim in tretjim redom krone kralja Zvonimira bo-

Pt;loiaj v Palestini za Angleze ni preveé razveseljiv
in ugoden

Teheran, 19. maja. s. Popotniki, ki so prisli
iz Pulestine, so podali zanimive slike o poloZaju,
ki se je tam zalel razvijati po izbruhu sovrainosti
med AngleZj in Irakom. AngleZi so skuSali sprva
pridobiti Arabee z ragnimi vabami in obljubami,
ko pa ta natin ni imel uspeha, so zateli z drugimi
sredstvi: z groZnjami, zapori, izgoni in odvzemom
lastnine. Toda tudi s tem niso dosegli ni¢. Minil
je vas, ko je bilo Arabece mogofe loviti na lima-
niee in jih krotili z groZnjami. Palestine so se Ze
navadili na angleSko taktiko, kajti takrat, kadar
jo 8lo Anglefem slabo, so kar razmetavali s svo-
jimi obljubami, ko pa se je poloZaj popravil, so
vse skupaj spet pozabili. Sedaj pa je po pripove-
dovanju popolnikov vsa Palestina pokonci. Na
mnogih krajih je priflo do nastopov proti angle-
Ekim &etam, Povsod se morajo AngleZi vetinoma
zadrZevati v vojadnicah. Uporni¥ke tolpe se odli-
kujejo po izredni drznosti in gibfnosti. Ponekod
so anglefke posadke razgnale prej, preden so se
te mogle postaviti v bran, Ko so pa prispele dru-

ge anglefke Jete, Ea o ge uporniki hitro umaknili
za kakdnih deset kilometrov in se potem ponovio
spopadli z angleSkimi _fetami. Anglesko poveljstvo
si sprito takSnega natina bojevanja ne more po-
magati, posebno zalo ne, ker vse domale prebi-
valstvo podpira upornike. Navzlic najstrozjim kaz~
nim, & katerimi so AngleZi zagrozili, pa se pro-
gtovoljci za irako vojsko Be vedno zbirajo in
odhajajo. V mestih in naseljih zbirajo arabski
mladeni® in dekleta denarne zbirke in dragulje
za borbo proti Anglefem. Nekaj jih je bilo pri=
jetih, ker pa se je ob takEnih priloZnostih __vsela]
pojavila mnoZica protestirajolih, se je slednji& an-
gledka polieija nakla prisiljeno, da se je naredila,
kakor da ni¥ ne vidi. Popotniki iz Palestine, ki 0
nekaj vasa #iveli v teh razmerah, pripovedujejo,
da vse stanje dokazuje, kako teZak je poloZaj, ¥
katerem se AngleZi nahajajo in da sedaj Zanjejo
sadove sovradtva in uporov, katere so zasejali &
svojimi politifnimi in upravnimi nalini v vse]
Palestini.

_’W

fzredno uspeli koncert Glashene Matice

Prof. Trost in prof. Slajs sta pripravila vsem nad vse prijeino preseneéenje
in nenavaden uiitek

Ljubljana, 19. maja.
V petek zveter je Glasbena Matica priredila
v veliki Filharmoni¢ni dvorani komorni koncert,
ki je dosegel izredno dober uspeh in odmev pri
koncertnem obd&instvu. Bil je to najlepdi praznik
domade reproduktivne sile v lefoSnji koncertni se-
zoni. Natanéna interprefacija je istolako silno
winkovala in zapustila velik viis pri vseh nav-
zolnih, ki so Ze prvih taktih zaslutili, da ih
objema nepremagljiva sila resni¢ne glasbene le-
Bgrt‘c. Oba izvajalca smo Ze poznali, rektorja glas-
e akademije v Ljubljani, pianista prof. Antona
Trosta in violinista prol. Glasbene akademije
Jana SlajSa, vendar smo ju prav za prav kot tako
velika poustvarjalca na polju komorne reproduk-
cije spoznali Sele na tem nastopu, ki je pat Lﬁo
kazal presenefljivo kvalifeto, katere gotovo ninde
v dvorani ni pritakoval na tako visoki S'lorpn;‘l.
Cloveku se zdi 8koda, da se koncerina sezona Ze
pomika proti koncu, kajti Zeleli bi si ju v kratkem
zopet: shigati, Njuna igra je na tako visoki stopniji,
da jo mirno lahko primerjamo z dosegljivostjo
drugih narodov, Le zafuda usodno je to, da so
taki koncerti pri nas velkrat poplafani z manjiim
zanimanjem kakor marsikateri, ki niti zdale¢ niso
na taki visini, Igri obeh gospodoy ni nicesar pri-
mmiti, Krasno sta podala Corellijevo Sonato v
-duru_§t. 1, Beethovnovo Sonato v F-duru op.
24. in Janatkovo Sonato. Slifali smo forej itali-
jansko delo iz predklasitne dobe, nemfko kla-
sitno in cesko moderno. Velik vtis je plasti zapu-
stil drugi stavek Beethovnove Sonale, Adaggio
molo espressivo, in tretji, Scherzo, dalje v Janal-
kovi Balada in Adaggio, Poco piu mosso, v katerih
je g. Slajs_polozil foliko toplote in dosegel s Bi-
rino fona in melodije foliko nofranjo silo, da je
moralo ; in zadovolji

¢loveku prodreti v dufo in jiti hre-
‘penenju po lepem in_plemenifem svetu, kier zaZi-
vijo glasbene umetnine v svoji pravi, resnicni

lepoti. Tisti, ki jih ni bilo v dvorani, pa eo za-
mudili prelep vecer,

»Slovenski lik« razstavija

Mladi slovenski umetniki Lojze Perko, Ivan
Btrekel, Milena Doganova in Vladimir Jakli& ki
so zdru¥eni v »Slovenskem likue, so priredili raz-
stavo. Razstavljajo v prvem nadstropju velike Ba-
tine palafe nasproti poite. Mlado umetnisko dru-
#ino vodi prof. France Kralj.

Otvoritvene slovesnosti, ki je bila v sredo pre-
teklega tedna, so se udeleiili razen zastopnika
Kraljevega Komisarja #e drugi predstavniki nafe-
ﬁa javnega Zivljenja. Med navzodnimi smo opazili

po itevilo likovnih umetnikov, =zastopnikov
dnevnega tiska in obZinstva, ki ljubi umetnost.

Razstavni prostorl so okusno opremljeni. Vse-
ga je rustavllllenih 65 del, ki so narejena v olju,
temperi, risbah, skicah in plastiénih delih,

Tudi prol, Kralj ima na razstavi ciklus z na-
slovom »Svatba slovenskega kmetac. Med ostalimi
razstavljalei je brez dvoma najmoénejii Lojze Per-
ko, N{'«Eova dela so polna Zivahnosti in veselega
razpo oZenja. Lepa je slika njegove matere, ki jo
je izdelal v olju in jo jo predstavlja vso nasme-
jano v krogu svojih 15 otrok. Med olji in temperi
deli naj omenimo le 3e nekatera njegova najbolj
vidna; kot: Ora Zadnja popotnica, Tamara...
Razen olja in temper ima na razstavi fe nekaj
dobrih skic. Perka kaZe Solati ¢ naprej.

L S e S ST I A - S BT R TS
do dobili tudi naslov vitez. Glavni kancelar redov
je Poglavnik, Drugi ukaz dolofa ustanovitev reda

za zasluge za hrvadki nared in drZfavo. Ta edliko-
vanja bo delil Poglavnik,

Milena Doganova ima na razefavi 7 del, od
katerih je najboljfa sLastna podobas. Dober je tu-
di Torzo, ki je narejen iz gline. — Po dve do
plastiki razstavljata tudi Ivan Strekel in Viadimir
JakiZ. Vsi omenjeni umetniki so dobili zatetne
pobude pri prof. Kralju, pri katerem so se tudi
folali, Kzsneje pa odili pa Studije v Zagreb ali
Belgrad

Razstava »Slovenskega lika« je zanimiva in
jo obginstvu le priporoamo, da si jo ogleda.

Gostovan'e
gcé. Nonijeve v Operi
Ljubljana, 19. maja.

Kot Rozina v Rossinijevem »Seviljskem
briveue, je véeraj gostovala Ze iz prejénjih let
znana dobra pevka gdé. Alda Nonni iz Trsta.
Pela je v italijanitini. Pevka je zapustila zelo
dober utis ;krasno je podala v igriin petju, za
katerega ima pogoje v_gistem glasu, to@ni in-
tonaciji in preciznem ritmu. Koloraturne speve
je oblikovala ne le v tehni¢ni dovrienosti, am-
pak tudi muzikalnim zahtevam ustrezajodi le-

ti. Dramatsko pa je podala prav svojevrsién
ik Rozine, ki temelji na elementih juZnaskega
tipa, ki nosi v sebi italijanski temperament.
S svojo psiboloiko podprito igro je popolnoma
repritevalno uplivala, Namesio obolelega g
?an ca je vskofi lg PrimoZié kot Figaro, ki pa
prvega ni dosegel niti Eevski niti igralski, pa
je vendarleé zadovoljil. G. PrimoZié preveckrat
zaide v patos in pristna fantovska preSernost
se zgubi. Nesrefen dan je imel g. Banovee, ki
v pryvem dejanju ne zmore ve¥. PodoKnica je
bila fkandalozna in ni ni¢ ¢udnega, ¢e je oblin-
stvo godrnjalo kar med predstavo, fesar zopet
ni mogofe odobravati; najboljie je Se -storilo
dijastvo, ki je na najdostojnejsi natin reagi-
ra{r) z molkom ob koncn dejanja. Takega petja
si ne 7elimo vel slifati in v interesu stvari sa-
me je, da se poveri vloga ali g. Sladoljevu ali
g. Rakoveu ali’ pa naj uprava poskuSa in po-
vabi g. Gosti®a iz Zagreba, Tenorsko vprasanje
je postalo koéljivo, Ob tej priliki se spraduje-
mo, iz kakinega namena je bila lani prirejena
pevska tekma... Komu na ljubo, e me izbiri
narai®aja in #olanja dobrih glasov? Zdi se, da
bo treba ustanoviti novo skupino priiateljev
Drustva prijateljev gledalista...

B ]

»Ubili so cloveka

Dramatski kroZfek »>Jelkae¢, ki je do danes
najvet gostoval po defeli, se nam je vleraj pred-
stavil v Frantiskanski dvorani. Uprizoril je od-
lomek iz Zivljenja pod naslovom »Ubili so Elovekac,

' Delo, ki ga je napisal mladi doma®i pisatelj
Tone Glavan, nam v Elirih slikah prikazuje tra-
gedijo Eloveka, ki je petnajst let povsem nedolZno
umiral v jefi ter nazadnje zblaznel. Snov, ¥eprav
ni nova in so jo raznl avtorii obdelali Ze na vse
mogote natine, nam kljub temu spet priklife v
spomin napake in hibe druiabnega reda, ki jih
avior v osebi branilea-advokata dr. Gorea kritizira
in na svoj nain poskuSa odstranjevali. Delo je
doseglo uspeh, kar je dokazalo tudi mnogoStevilno
obt‘SimlvoB ki je skoraj do zadnjega kolitka napol-
nilo frandiSkansko dvorano in ki ni varevalo z
odobravanjem.

w—-__—_m

Edgar Wallaea:

Na sever, potepuh!

sNe bodite vendar histerifni,e mu je dejala
deklica. »In me imenujte me ve¢ Jones. Tega imena
sem se za vedno iznebila.«

Medtem je tudi mrs. Elmer vstala in se potasi
bliZala. Bila je Zenska in g‘e dobro vedela, kako
se mora Zenska vesti v takSnih okolii¢inah. Njena
glava je bila nagnjena na stran in njen obraz je
tzraZal bolestno presenelenje, ki se je na njem od-
rafalo ob vsakem krititnem trenutku njenega Ziv-

a.
sOktober,« - je Zalostno vzkliknila. »Oh, Ok-

e

S8am se nl pustil odgnati.

sNe vmedavajte se,« je dejal z ostrim glasom.
sOktober si je sama skuhala to juho.e

Mrs. Elmer pa ga je hotela kar prebosti 8 po-
gledom. o

sRada bi vedela...« je dejala.

Mr. Elmer je zakaSljal.

Gledalci, ki so do sedaj prisostvovali z pdEr-
fimi usti, so se obzirno umaknili in se delali, kot
da jih zadeva ni¢ vet ne zanima, Saf bodo pozneje
itak vse izvedeli, treba je bilo le nekoliko potrp-

ljenfa.
' i.'«‘mrn\'l Sam, ki ni vedel, kaj naj stori bolf pa-
a, je ostal pa mestu, s prekriZanimi rokami.
mnn « gi je tiho poklical mr. Elmer.
sAll sta bila Ze Ipre] domenjena? Samo fo bi
rad vedel. O tem bl rad lzvedel resnico, potem
me vg z]ldﬂl ni¢ ved ne briga.
s>amie

Mrs. Elmer je pomenljivo pogledala osialo

druzbo.
. _»Vseeno mi je, te kdo SIS, an ne —e oS
je Ze kar divji, »Ali sta bila domenjena?e«

Oktober pa ga je prekinila. Njen glas je postal
mehak.

. »Mr. Wasser milajgi,e E;) dejala; sbodite tako
prijazni in oddaljite se nckoliko. Mrs. Elmer Zeli
razkriti svoja materinska &ustva.e

Njegov pogled se je zmedel. Mrs. Elmer pa
se je vzravnala. Bila je globoko uialjena.

»To je pa &isto tebi bno, Oktober! Ve
vidid v najslabdi luéi. Taksna je tvoja hvaleinost
za veo naso skrb in za vse nade Zrtve. Celo prtlja-
g:dsem t1 sama pripravila... Ali te ni sram?...

ah:f EI §e norfujes, ..«

Imer je medtem v miskh pripravil pri--

merno pridigo in se Erihliul. Hotel je dekletu po-
vedati svoje mnenje, katerega si je pravkar ustva-
ril, a Oktober ga je prehutela.

Povedati hocem vsem, da sem se prostovoljno
porodila. Vetina od vas to itak Ze ve. Mogole pa
je med vami le % kdo, ki je do sedaj miskl dru-
gate,s

»Domenjenole je siknil Sam,

»S syojim mozZem sem se porotila z imi
olmi, ker mi je bil ljub8i kot Sam Wasser. Ali vam
je to jasno? Niti najmanj se ne kesam svojega de-
janja, Nekot sem rekla: sVsi modki so enakile A
sedaj vem, da to ni res, Nekateri molki so vet
vredni od drugih. Moj moZ je na primer mnogo
ved vreden, kot mr. Sam Wasser.«

Ozrla se je, da bi videla Rdefebradea; a ta Je
izginil.

E'iRt,\biﬂ je gotovo &akal nanjo blizu kriZisca.
Neka misel |i je &inila v Eavo. 2
»Al je med vam kakien gentlemen, ki bi bil

ripravljen peljati me s svojim avtomobilom do
raja, katerega mu bom pozneje oznacila?e

Najmanj deset bi se jih bilo radevolje odzvalo
njenemu vabilu. Izgledalo je, da se bo noé kontala
manj junako, kot se je zacela. HujSa od smrti pa
je emesnost; vse pa je kazalo, da se bo vsa zadeva
onala zelo komicno,

Sam pa tega nikakor ni hotel.

+Vrnila se bod z nami domov! O fem ni no-
‘benega dvoma. Zelo predrzna si! Ali mislis, da bo-
mo nurno dopustili, da odideS za svojim potepu-

hom?... Kaj pravite k temu, fantje? Na vsak na-
¢in se mora$ vrniti, Golovo se ne bomo pustili
zasmehovati.e

Njegove besede so odlofilno vplivale na ostale.
DruZba je zopet dobila junadki znataj, Nih¢e naj
s¢ jim ne posmehulie! .

Oktober je bila ujeta, Bila je ogorfena, Nika-
kor ne zaradi svojega poniZujoCega poloZaja. Ro-
bin je ostal eam. Res, da je bil sam tudi prej, a
sedaj je bilo nekaj &isto drugega. Morda ga nikdar
vet ne bo videla. Ze ob misli na fo ji je zatrepe-
talo srce. Ni si mogla sicer priznati, da bi ga lju-
bila... pa¢ pa ji je prip: in zdelo ge ji je, da
bi brez njega ne mogla ve¢ Ziveti, Zakaj? Na to
vprafanje ni mogla najti odgovora; vedela je le,
da je v resnici tako.

Rdedebradec? Pazljivo je motrila cesto, katero
s0 jasno razevetljevali Zarometi. Bilo je tu mnogo
ljudi, a njega ni uzrla med njiny,

sNocoj se lahko vrned z menoj in mrs. Elmer
dOmV"og dejal mr. Elmer. sJutri.., no jutri fe
bo oni priemojeni odvetnik Pfifer vzel k
seblmod po?'o gu lahko vee zaupad mr. Elmer.«

» Al 8 Litfleberg tako radoveden?« je naivno
vpradala Oktober.

»Rekel sem mrs. Elmer. Saj ona je vendar
Zenskal« jo je resno zavrnil,

- »To opozorilo je popolnoma nepofrebno, mr.
mer.«
PoloZaj je postajal vedno bolj krititen,

Voinja je bila brezkontna. Okiober in mirs
Elmer sta sedeli vsaka v enem kotu tresolega se
sta.reFa avtomobila, Med njima pa je, kakor nepre-
mostljiva ograja stala koSara z zalogo Ziveia, ka-
tero je previdna mrs. Elmer vzela s seboj,

Oktober se je zdramila iz zamisljenosti, ko je
voz zavil na razrito cesto, ki je vodila na siridevo
farmo., Tu je ostalo vse kakor prej: stara dolgo-
casna soba, enakomerno tiktakajoda ura, poslikana
s cyetlicami_v kri¢etih barvah, stara rjava matka

mizo, Zdelo se ji je, da je vsa hisa polna
duha po trohnobi; §¢ muogo bolj kot Svedova ko-
¢a. Tudi tu bi moral biti v stropu kavelj, kjer bi
neko ranjeno srce naslo pozabljenje.

Ljubezen?... Ne, to % ni bila ljubezen. Bilo
je obtudovanje ali celo Ze oboZevanje.

Nenadoma se je Oktober zadela na glas eme-
jai. Mrs. Elmer je priakovala, da se bo sedaj
zatela Zivena kriza,

*Dovolj vzroka imad, da se smeje,« ji je dejal
Sam, ki se je pripeljal skupaj z njim domov; »me
rala bi —«

i Ilf‘)klel')e*r pa je zamahnila z roko in ogorieno
ejala:

»Moltite in po]\c‘l,ite domov! Tukaj za vas of

ved prostora, Sam Wasser, Nobenega povoda ni-

mate, da bi S dalj tasa ostajali tu, Kot bodotl

moZ,-ste 3¢ imeli nekaj pravice, a sedaj —«.
(Daljed
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Italijanski €asopisi o hrvaski odlogitvi:

»Hrvaski narod si je svobodno izbral svojo pot -
to pravilno cenitic

in ltalija bo znala

. Rim, 18. maja, s. Italijansko sobotno Zasopisje
1% posvetilo obZirne &lanke zgodovinskemu dogod-
ku, ki je bil vEeraj v Rimu, ko je posebno hrvasko
zastopsivo ponudile hrvaiske krono knezu iz Sa-
vojske hiSe. »Giornale d'Italiac pife, da je novo
hl'\'ailio kraljestvo nastalo na razvalinah umetne
versajske tvorbe. Ta dogodek pomeni novo naravno
italijansko-hrvadko vzajemnost in je izredne vai-
nosti, kajti odigrava se v €asu velike vojne, ko si
sloje nasproti popolnoma razliéni polititni reZimi
In socjalni nazori, Virginio Gayda pravi, da so si
italijanske polititne osebnosti Zelele italijansko-
Bthnske zveze po — »vslajenjuc. List, sLavoro
Fascista< pife o trpljenju, ki so ga Htvatje prestali

Rekverirana in

Ljubliana, 18. maija.

Letos v zacetku aprila ie bilo od bivie ju-
Roslovanske vojaske oblasti v Ljubliani, okolici
In tudi po deZeli rekviriranih ogromno raznih
moskih dvokoles za vojaske namene, Saljivei so
takrat govorili: »Tudi kolesa so poklicana na
vojaSke veZbele Po konéanih bojih niso bila
mnogim lastnikom kolesa vrnjena. Mestno po-
glavarstvo (voijafki oddelek) je sedaj sestavilo
imenik vseh koles najrazli¢nejsih znamk, ki jih
la_stniki pogresajo, ko jim kolesa niso bila vr-
njena. Samo v Ljubljani je takih rekviriranih,
@ ne vrnjenih koles 603, od teh so nekatere
tovarnifke znamke prav v lepem &tevilu zasto-
Pane. Najve¢ jih e bilo rekviriranih tehle
znamk: Steyer 18, Torpedo 43, Puch 42, Diirr-
kopp 21, Adler 32 in Aiglon 20. Kolesa so bila
cenjena od 500 din do 2000 din. Ce vzamemo
Dovpreéno vrednost koles po 1000 din, nam je
lasno, da so Ljubljanski kolesarii bili z rekvizi-
Cljo ofkodovani za okoli 505.000 din.

Veliko je Etevilo ukradenih koles. O tem
Smo Ze svoj &éas porodali. Talvine so $e vedno
Na dnevnem redu. V prvi polovici maja ie bilo
Na policijski upravi odnosno Kralievim Karabi-
Nerjem prijavlienih 76 tatvin mo¥kih koles ¥
Vrednosti 79.400 din, Ukradeno je bilo mesar-
Skemu pomotniku Blazu Fantiniju tudi motor-
no kolo, vredno 6000 din. To kolo ie znamke
3NSUc« in nosi tavarnitko Stevilko 339.289. Evi-
dentna %tevilka 420-40. Pozor pred nakupom!

Nakupovalel koles se dalie opozarijajo p;_ed
nakupom ukradenih koles, posebno naslednijih:
kolo Puch, eviden¢na Stev. 2-193.188-1, tovar-

Kako zavarujemo zelenjad pred Skodljivei

Dohro seme, pravilno gnojenje, prizana¥anje koristnim Fivalim — vse fo
je tudi tu potrebno

Ljubljana, 16. maja.

Pravilni nadin prehrane, ki zahteva &im ved
zelenjave, da tudi sedanje izredne razmere, nam
nalagajo, da uporabimo vso razpoloZljivo zemljo
na vrtu za pridelovanje zelenjadi. Kakor vse osta-
le rastline, ima tudi zelenjad svoje skodljivce in

bolezni, ki jo ograZajo tem hujie, v ¢im vedjem
,l}bsefu jo _Fridelujamo in &im intenzivneje jo ob-
delujemo.

o vzporedno razmerje med povefano
a2 S YT IO

V treh vrstah..

Premogovuiki Ljubljanske pokrajine. Med naj-
vedje premogovnike Ljubljanske l}okralln_e spada
gedaj kolevski rudnik, ki je last rboveljske. Se:
daj dela rudnik s polno paro in izkopliejo rudarji
mesefno 10.000 ton premoga. Sedaj vodijo tudi
akeijo, da se obnovi rudnik »Belokrajinac pri
Crnomlju. Doslej nakopljejo le 5 vagonov premoga,
proizvodnjo pa bodo znatno povetali. V poltev bo
pri¥el spet novomeXtanski rudnik >Otofece, pre-
mogovnik BrezovicaI pri Mirni in znani rudnik
rnega preamoga >Orle<.

gdqpporokgv §tirih mesecih je bilo v Ljubljani.

a je ¥evilo tako visoko, je pripisati tudi izredno
dolgemu predpustu. Najvec jih je bilo v frand-
Skanski cerkvi. :

>Liinderbanke, znana dunajska velebanka, je
te dni odprla svojo podruZnico v Mariboru, ki je
Ze tudi zalela poslovali. Prostore ima fam, kjer
iih je imela prej Prva hrvalska Stedionica.

Slovenskih odvetniikih pisarn ni veé. Vse od-
vetnifke pisarne, katerih lastniki so bili Slovenci,
80 prevzeli v svoje roke nemski odvetniki, tako
da imajo sedaj nekateri kar po vel pisarn.

Mariborski frantifkanski samostan prezidava-
jo. V poslopju bodo uredili zavod za nemsko >Hi-
tlerjugende.

Samo v nemikem jeziku je odslej mogole vla-
gati ;rolnje in vloge na Spodnjem Stajerskem.

a novega kel-zdravnika v Topo]géici je ime-
naovan ljubljanski Zpecialist za notranje bolezni
dr. Oton Haus. Tudi v osebju zdravilidéa so bile
napravljene znatne spremembe,

Drv in premoga je zmanjkalo ¥ Mariboru. Ker
jo Zelezni¥ka zveza z Mariborom zaradi razrulenih
predorov onemogolena, je v Mariboru zadelo pri-
manjkovati drv in premoga. NemSke oblasti Il:lta
popravljati proge, da dovoz kuriva spet omogotijo,

ukradena kolesa

pod srbskim jarmom, nato pa pravi, da oblika mo- |
narhije, ki si jo je izbrala nova dr#ava, popolnoma
odgovarja izrofilom in teZnjam hrvaSkegasnaroda.
Isti list podErtava, da bo hrvafko zastopstvo med
drugim podpisalo tudi vaZne sporazume za pravo
gospodarsko sodelovanje med Italijo in HrvaSko
v okviru evropske obnove. Ta obnova — pifie med
drugim >La Tribunac — se naértno 'lzvags na vseh
godroﬁ_jlh. kamor so italijanske in nemske oboro-
ene sile prinesle mir. Isti list podériava, da si je
hrvatski narod svobodno izbruf svojo pol in da
italijanski narod pravilno ceni to pomembno od-
lotitev hrvaSkega naroda.

nifka Stevilka 950.974, Kolo je vredno 1600 din.
Kolo Aiglon, evidenéna Stev, 2-973-1, tovarnidka
Stev. 579.792, vredno 1.500 din. Kolo Steyer, ev.
Stev, 2-3524-1, tov. ¥t 6,108.363. Kolo vredno
1800 din. Kolo Fournier, vredno 1500 din, ev.
§t. 2-187.3569-1, tov. & 420,061, Kolo Puch-
Supersporl, vredno 2400 din, ev. &, 2-194.993-1,
tov, &t 960,204, Kolo Majesty, ev. Bt. 2-207.736,

tovarnifka Stevilka 11.212,

Se ima clovek dobro srce

Oni dan popoldne je bilo na neki ljubljanski
ulici. Ljudje so se zbirali v grute in se razgovar-
jali med seboj. Saj so imeli zakaj. Na oglu ulice je
stal prileten moZak, okrog niega pa destero dece.
Otroci so bili f¢ majhni, bosi. Ze na prvi pogled je
bilo videti, da so revni. MoZ je pripovedoval mar-
sikaj, kar ljudje niso hoteli verjeti. Imel je solze
v ofeh. Otroci so bili kraj njega, kakor preplafena
piideta, toda tukaj se jim ni bilo nifesar gati.

Izza vogala je tedaj prifel tudi visok italijan-
ski Zastnik, Zaustavil se je in se zacel tudi zani-
mati, zakaj tolike ljudi v grud na prometni ulici.
Kmalu je dobil tolmaZa, ki mu je pojasnil zakaj
se ljudje tako Zivahno pogovarjajo in zakaj ima
prileten moZ solze v oZeh. Ob Zalostni zgodbi je
zmajal z glavo, iz denarnice potegnil 50 lir in jih
stisnil druZinskemu o&etu v roke. S trepetajolo
roko, s solzami zahvale v ofeh se je zahvaljeval
Zastniku, ki ga pa v nafem jeziku ni razumel
Castnik je nadaljeval svojo pot. Obdarovani moZ
se je obrnil do ljudi in dejal: Ja, e ima Elovek
dobro srce... Pa ni minilo dolgo, ko so po isti
poti priski Se nekateri italijanski vojaki. Tudi njim
se je moz s Stevilno druZinico zasmilil. Nekaj so se
podovorili med seboj in Ze je vzel eden izmed
njth paokrivalo z glave in zafel med ljudmi pobi-
rati darove za druZinico. Kmalu je precej nabral in
denar izrofil zahvaljujofemu se moZaku., Plemeni-
to dejanje se je globoko dojmilo Stevilnih prisotnih,
ki so se o tako odkriti dobrosrénosti Se dclgo
razgaovarjali.

Majnisko dezevje - izgledi na letino

Ljubljana, 18. maja.

sZmerna mokrota spomladi aprila in maja,
kmetu jeseni sta polni ka¥fa Zita, send ostajac,
tako pravijo stari kmetki ofanci, pa tudi kratko:
»Mokrota aprila in maja, kmetu jeseni Zita in seng
preostajac. Leloinji izgledi na letino so splodng
ugodni. Poljski nasadi niso trpeli niti po hudih
povodnjih, niti po slani, kakor tudi ne po preveliki
moti. Izgledi sadne letine so doslej $e dobri. Za
breskve, marelice in hrufke niso dobre napovedi,
pat pa za jabolka, ki so sedaj v najbujnejliem
cvetju in je to sadno drevje premagalo slano, ka-
kor tudi mraz. Majnik je bil doslej precej deeven,
toda ne tako, da bi hudi nalivi povzrofali katastro-
falne povodnil, kar bi imelo za posledico vedje
£kode na poljih. Do davi je ta mesec padlo 89 mm
deZja. Sohotni zmerni nalivi so ?ovzroﬁili, da sta
narasli Sava in Ljubljanica. Ljubljanica je pri Fu.

sobote do davi narasla Se za 19 cm. Po Gorenjskem

¥inah davi dosegla 1.10 m nad normalo in je od l

pridelovalno pavriino in med mofnejiim pojavom
rastlinskih bolezni in &kodljivcev opazujemo pri
vseh rastlinskih panogah, Da pa bi prepretili ali
vsaj &im bolj zadrievali Eezmeren pojav bolezni
in &kodljiveev na zelenjadi, se moramo pri njeni
gojitvi drZati nekaterih pravil. Ta pravila bodo ko-
ristila vsem, ki se ukvarjajo s sajenjem in gojitvijo
zelenjadi. Seveda pa se morajo po teh nasvetih -
ravaati.

Za dobre rastline je treba tudi dobrega se-
mena. Najbolife je, da seme, o katerem nismo
prepriani, da je res zdravo, razku¥imo, Na 1 kg
semena zmefamo Eribliiuo 6 gr razkuiila, Pri mo-
krem naginu razkufevanja, namakamo seme
pol do ene ure. Med namakanjem je seme v vre-
&ici ali krpi, ki jo vetkrat potresemo. Mokra raz-
kuzila so abavit, uspulun, ceretan i. dr, Za dobro
zelenjavo je velike vaZnosti tudi kolobarjenje, to
je, da smemo gojiti iste vrste povrinine prepogo-
sto na isti gredi, ker bi zemlja sicer preved eno-
stransko izérpala redilne snovi, razen tega pa bi
se v zemlji mofno zaredili Ekodljivel in bolezni
iste vrste povrinine.

Dalje moramo za setev izbrati le tiste vrste,
ki pri nas dobro uspevajo. Sejati in saditi ne
smemo pregosto. Rastline, ki so preve¢ na tes-
nem, %ive v neprestanem pomanjkanju prostora,
zraka in svetlobe. Zaradi tega so manj odporne
proti boleznim in $kodljivcem. Zemlja naj bo pra-
vilno pognojena. Kalijeva in fosforna gnojila delu-
jejo prav nasprotno-in delajo rastline manj do-
vzeine za bolezni. Najbolie gnojilo je apneni
prah. Plevel moramo vedno sproti populiti, kajti
ta odvzema rastlinam hrano, obenem pa pt;f:sto
prenaSa bolezni in #kodljivee na zelenjad.
zelenjad z gredic poberemo za uporabo, moramo
vée ostanke zelenjadi pospraviti z vrta. Ostanke
moramo seZgati ali globoko zakopati, V teh ostan-
kih so navadno klice bolezni in $kodljivei. Na je-
sen moramo zemljo na globoko prekopati, ker jo
s tem zboljfamo. Da bomo imeli de vedji uspeh na
vriu, privabimo koristne ptice, ki nam bodo mno-
go koristile pri unifevanju mriesa. Po drevesih
postavimo pticam valilnice.

Tudi krti, jeZ, podlasice, Zabe, krastade, ne-
topirji naj bodo po vrtovih nadi dobrodolli gostje.
Oni nam polovijo mnogo misi, voluharjev, poliev
in drugih Zkodljivcev. Ce krt preveé rije po zem-
lji, ga zato ne ubijemo, ampak ga preZenenio

gam, pa nai tam nadaliuje s svojim koristnim
delom.

so hili silnejii nalivi. Mono je lilo sno®i tudi okoli
Domial in Kamnika. Sava je pri Croufah zvrhana
in drvi v motnih valovih proti Litiji,

Imamo dokaj abnormalno vreme! MeteoroloZki
zavod je vleraj zaznamoval najvisjo dnevno toploto
+10 stopinj Celzija, davi je bila pa zaznamovana
najniZja; +12.4 stopinje Celzija. Tudi na Posaviu
g0 bile zanimive toploine spremembe, V nedeljo
zjutraj je bila najniZja toplola +4, najviija pa +9
stopinj Celzija. V&eraj je bilo ves dan hladno, Je
v mesiu Folagoma rosilo, Na Posavju so davi za-
znamovall najniZjo jutranjo toploto +10° Celzija. d.

Filmanje Zivijenja nasih Barjanov

Ze v soboio je lahko flovek opazil v mestu,
kako so filmski strokovnjaki iz Rima posnemali
najrazlifnejfe zanimivosti Ljubljane, tako javne
spomenike, palafe, hife in Zivljenje po ulicah,
zlasti soboino trino vrvenje na Vodnikovem ftrgu.
Fotograifi so se s svojimi velikimi filmekimi ka-
merami odpravili tudi v okolico, tako na Barje,
kjer so posneli vef prizorov barjanskega kmeto-
vanja in obdelovanja barjanskih njiv. VEeraj do-
poldne so filmali tudi cerkev sv. Mihaela na Barju.
Posneli so0 cerkvene poboZnosti, tako v prvi vrsti
podelitev prvega sv. obhajila, ki so ga opravili
mnogo defki in deklice. Pobo¥nost je opravljal
katehet prof. Matkovi®. Po drugih cerkvah so po-
sneli tudi na zvodni film majniske poboZnosti. Vse
posnetke bodo odposlali v Rim, d.

Tako pusta, kakor je bila sobota, je bila tudi
nedelja. Od fasa do fasa je deZevalo in deznik si
moral nositi s seboj, &e nisi hotel po vezah vedriti.
Ljudje niso #li nili na izlete, pa tudi kolesarji so
ostali doma. Dopoldanska promenada je Dbila 8e
dokaj Zivahna in tudi defevalo ni tedaj. Proti ve-
feru se je nebo mekam zjasnilo in hotelo je po-
gijati Ze sonce. Pa mu oblaki niso dovolili uEu-
kati izza njih. Prijatelji nogometa so pridli Ze
delno na gvoj rafun, kajli tekmovanje za pokale
se je zaCelo. Dobro so bila obiskana gledaliifa
in kavarne, pa tudi kino dvorane so bile dobro
zasedene. Drugafe pa je bila nedelja pusta, kakor
zlepa ne kalera.

Z majhnim trudom iz velike
zadrege

Zdi se ym, da so naSe gospodinje malo po-
zabile na rejo malih Zivalic. Danes je njih reja e
zlasti vaina. Skora] vsaka gospodinja bi z majh-
nim trudom lahko vzredila predvsem zajdke. Ce si
nabvi samea in samico, bo v nekaj mesecih imela
Ze lep zajtji zarod, saj se zajéki izredne hitro
mno#e. Prostora rabijo zajci prav malo. Zadovoljni
bodo, e ogradite v drvarniei z deskami dober kva-
draini meter prostora. Tudi glede hrane niso po-
sebno izbirénd. Ustregli jim bosle Ze z odpadluni
olupki in drugim, kar morda sicer vriete med smeti.
Ta majhen trud pa vam bo dal precej veselja in
vam bo pomagal v veliki zadregi, kadar ne boste
imeli demarja, ali & ne boste dobili mesa na trgu.

Ce stanujete zunaj mesta, ali fe imale znance
na deZell , potem se takoj odlotite za uredilev Ce-
belnjaka. Zdaj v maju bosle najlaze in najeeneje
kupili roj debel. Na primernem kraju lahko posla-
vite z majhnimi stroski Eebelnjak in pridna Zivalca
vamn bo skozi lelo vnelo nabirala med. Ce boele
ruzili na febele, boste lahko imeli drugo jesen Ze

ri panje Zebel in medu za vso zimo. Poleg tega
boste preZiveli precej veselih uric ob delu teh prid-
nih Zivalic.

Mesine gospodinje, ki nimajo nobene gredice,
naj si takoj nasejejo ali nasade petrSilja in ko-
renja v zaboj, ki ga lahko postavijo na okno. Vse
leto boste vesele nad takim majhnim trudom. -tk

=" jeti, e bo hotela »v jami«

Koledar
Danes, ponedeljek, 19. maja: Peler Celest.
Torek, 20, maja; Bernardin S,

Obvestila

No¢no sluzbo imajo lekarne: dr. Piecoli,
Tyrieva 6; mr. Hofevar, Celovika 62 mr. Gar-
tus, Moste-Zalofka 47. : L

Vefer pesmi in arij nam je pripravila nasa
Glasbena Matica za ponedeljek, dne 26. t. m. ob
20 v veliki Filharmoni¢ni dvorani. Skrbno sestav-
ljeni spored bodeta izvajala dva priznana nasa
umetnika altistka ga. Franja Golobova in piamist
g. Marijan Lipovéek., Natantni spored zanimivega
vedera Lodemo priob¢ili jutri. Vstopnice so od
danes naprej v predprodaji v Knjigarni Glasbene
Matice,

Zatetek Simfoniénega koncerfa Ljubljanske
Filharmonije, ki bo v ponedeljek, 19. maja v
Unionu bo tofno ob pol 20. Spored traja dve uri,
zato prosimo obfinstvo, da zasede totno in pra-
vofasno svoja mesta. lz istih razlogov prosimo
tudi, da si kupite vstopnice v pred ji Kina
Union od 10 do 12 in od 15 dalje. — Pod om
mladega dirigenta Sama Hubada in s sodelo-
vanjem violinista Karla Rupla je nastudiral ta
nas odlitni korpus Ze objavljeni spored med ka-
terim vzbuja posebno pozornost kretna izvedba
celokupne Druge Simfonije L, M. Skerjanca
Koncert prirejajo nafi godbeniki za svoje brezpo-
selne fovarife, na kar posebe] opozarjamo,

Odkar je krul naprodaj brez nakaznic, nekatere

ospodinje godrnjajo, da ga ne morejo dosti kupiti.
akor bi se dog'o}rori-le lt:a.rrlreif vse tisde k neka-
terim pekom, da je kruh Ze zg'odaﬂ razprodan.
Dmginr;,e zlasti man‘J;E-im pekom pa kruh vedkrat
ostaja in me vedo kam z njim .Ce pa pek hote
spraviti v denar kruh prejSnjega dne, se ﬁif"
dinje spet priloZujejo, da ne dobe sveZega kruha.
Da ne bo ved neupravidenih pritoZb, svetujemo
vsem gospodinjam in drugim, naj kruh kupujejo
tudi pri manjsih pekovskih mojsirih, pa ga bo
doslizsveiegn za \mei preb‘ivﬂm&m o
a mesine reveie so V . e
Mice Pehanijeve podarili ga. Leo'poljienl Lcmsr
iz Ulice stare pravde, 100 din; rodbina frgovca
. Josipa Kobeta iz Novega mesta 200 din; ga.
g‘leri Lavrenéi¢ iz Ulice stare pravde 100 din; rod-
bini 't!r' E;gasg_ in ]angzg&lgpreanija's Kongres-
nega trga in; v potaslenje spomina ge. Hane
Slajpah so pa i g. Zane Meze s Triaske c.7
100 din in druZina Bred&ak iz Mariborske ulice 16
tudi 100 din; v potaStenje spomina ge, Ivane Vri-
ger sta pa podarila 100 din gg. Danilo in Vladimir
Kante, uradnika policije. ?c«m&z g. Janka Stu-
pice je podarila za 50 din zivil. Mesto poglavar-
stvo izreka vsem darovalcem najtoplejSo zahvalo
tudi v imenu podpiranih,

Ljubljansko gledalisfe

Drama, — Zaletek ob 10.
Ponedeljek, 19. maja: ZarErlo.
Torek, 20. maja: =Ucenjake. Red A.

Sreda, 21, maja: sUdenjake, Red Sreda.
Opera. — Zatetek ob 19,
Ponedeljek, 19. ma?‘a: Za
Torek, 20. maja: »Ples v maskahe, Red Torek.
Sreda, 21. maja: »Baletni vefer«, Premiera. Rad
Premierski.

Nedeljski sport

Vieraj se je zafelo pokalno tekmovanje za
pokal, ki ga je razpisala Slovenska nogometna
zveza. Kakor je znano, morajo ?ri tem tekmova-
nju sodelovati vsi ljubljaneki klubi, Tekm ahal]e
se vrii po dvojnem cup sistemu, VEeraj so bile
digirane ¢ tekme, nastopili pa so samo trije
pari. Ze Iur;ddnu je bila o& rana pokalni tekma
med Jadranom in Svobodo, g‘eémjo je odlodila
Svoboda s 4:3 v svojo korist, Tekma nl nudila
posebnega 3porta, veem se fe vidi, da jim do
polne forme §e precej manjka. :

Popoldne sta se sredala dva para. Na igrifu
Idlublimo sta se srefali enajstorici Ljubljsne in

adike. Ta borba éa bila mnogo bolj Zivahna ka-
kor dopoldanska. Ceprav je bila Ljubljana okrep-
liena z nekaterimi ligadi, vendar se mladi igrﬂr:l

adike niso kar tako dali ugnati v kozji rog.
Ljubljana je le s tefavo odlotila borbo v svojo
korist. Rezultat 4:2, Ljubljana bo morala v po-
vratnl tekmi prihodnjo nedeljo bolj resno popri-
oditi borbo v svojo
korist. Ze ponovno so Mladikasi dokazali, da igra-
“jo prav dober nogomet, le vzdriljivosti do konca
jim Se manjka. Najbolifi med njimi je bll mali

Trikan. Prav dobri pa tudi Kari§, oba branilca in
vratar, — Predtekmo so odigrali bljane
in4!:hru. Mladi Ljubljane so o zase
s 41,

Da se Ljubljana pripravi na kakine ve&je bor-
be z italijanskimi modtvi, se je danes srefala z
Marsom, da poizkusi e nekatere igralce in da
se tudi med seboj lepo uigrajo. Za obe moétyi je
bilo sreéanje prov dobro. Ljubljana je zmagala s

7:3 (6:1). 1
Najboli&i med Ljubljanfani je bil vsekakor
Smole, ki je moZ na svojem mestu. Vedno je na

mestu .in vedno izrabl poloiaj; kadar se mu zdi
le najmanjia prilika, da doseie zf);_ogitok. Od vseh
dosefenih golov je sam zabil 4. gate je igrala
Ljubljana $e kar zadovoljivo, pa tudi Mars bi mo-
Eel doseéi vet golov. Imel je precejéen kos smole,
o nili v prazen gol ni hotel Zoga, Srefanje med
Ljubljano in Marsom je bilo le prijateljsko.

Na igris¢u Hermesa sta se srefala za pokal

Hermes in Vié, Hermes je z lahkoto zmagal s 6:0.

B R S e e e

Charlic Chan v San Franciscu

Ali jo je kdo ubil? Kaj se je dogodilo z
EvolDiran? Kakor je on'tenileno v ¢lanku,
se je svoj ¢as vsa Indija udeleZevala
iskanja. Telefonn so brneli na vse sirani,
na vee vetrove so bili razposlani sli. Njen
moZ, ki je bil skoro znorel od bolein, je
dobil dopust in se izpostavljal najvetjim
nevarnostim, ko je po najbolj pustih delih
Indije iskal svojo izginulo Zeno. Tajna
sluzba je storila vse, kar je mogla. Toda
vse brez haska: Eve Diran niso nashi.e
»Tako je bilo, kakor bi hoteli v senu
ﬂxml jzgublieno iglo. Cez nekaj fasa so
nehali iskati in stvar je padla v pozabo.
[zvzemdi nekaj ljudi, e nihfe yed danes
ne zanima za (o ftajinstveno izginotje.«
»Ko sem odiel iz Scotland Yarda, sem
sklenil oditi na pot okrog sveta. V svoj
program sem vstavil tudi daljSe bivanje
v Indiji. Ceprayv mi Peshawar ni bil v
turi, sem se odloCil iti tudi v to mesto.
Preden sem zapustil Anglijo, sem obi-
skal strica Eve Diranove na njegovem
Kseahru. Ubogi moi je prezgodaj osivel.
Dal mi je na razpolago vse podatke, kar
In!h je imel. .. pa to ni bilo mnogo. Ob-
Jubil sem mu, da bom potiovno zalel
Preiskovati to tajinstveno afero, &im bom

pris 1v|h'$]°"
»In ste driali obljubo?e j radal
Rauk;en.] e ot Ehaet
»Storil sem vse, kar sem el, toda,
dragi moj, ali imale sploh pcr]m;% o tem,
kaj je Peshawar? Ko sem prispel tjakaj,
ee mi je stemnilo pred olmi, zakaj silno
odvet je bil tisti moj korak. V umazanih
ulicah tega mesta se gnelejo vsa plemena
sveta, Prav za prav to sploh mesto ni,
temved neko naselje, skoz katero stalno
potujejo karavane in se zdi, kakor da se
rebivalstvo stalno tmnia. Pa tudi ljudije,
i sluZijo tam v _angleski posadki, se
stalno menjavajo. Tako nisem nadel prav
nikogar, ki bi poznal Evo Diran.«
»Iakor eem vam bil rékel, me je Pe-
shawar presenetil in preplail. tem
mestu greha ni ni€ nemogoega, Tam se
vsak dan dogajajo zlofini iz Jubosummja,
zaradi spletk ai pa pod v&)lwom opija.
Vv mnogiﬁ igﬂ.]mcap 50 na dnevnem x_fdu
kryavi pretepi in ljudje se zaslrug:l;a;o z
na‘razligne'!-‘umi uspavalnimi sredstvi. Clo-
vek si sploh ne more predstavijati v
tak&nem k_ra!"u tak miad r in neizku-

eno mladénko, kakor je bila Eva Diran.«
l »Ali pa ste morebili zvedeli vsaj za

kaksen nov podatek?s, je vpradal Kirk.

Sir Frederik je spustil kocko slad-
korja v svojo skodelico francoske kave,
in madaljeval: ac A

+Kaj sem mogel odkriti petnajst let
po tistem Zalostnem veeru, ko se je sku-
pina miadih ljudi pripeljala v vojasnico
v Peshawarju, njenega konja, pa brez
jahalke? Peinajst let, verujte mi, pomeni
zelo fo kopreno na meji Indije.«

Bill Rankeen se je obrnil k Chanu:

»Kaj sklepate vi iz fega, g. Chan?«

Kitajec je premishil in odgovoril:

sPeshawar se nama ob vhodu v Ki-
bersko zaseko, ki vodi v Afganistan.«

»Tako jes, je rekel sir Frederik. »Toda
vstop v zaseko varjejo podnmevi in po-
noli angleski vojaki in noben Evropec
ne more vsiopiti_vanjo brez posebnega
dovoljenja. Eva Diran_torej {)o tej poli
ni mogla oditi iz Indije. Pa tudi v pri-
meru, da se ji je posrelilo preslepiti
strao, ne bi mogla niti enega dne pre-
Ziveti med diviimi plemeni tega kraja.c

Chan je resno pogledal svojega an-
gletkega fovarisa:

»Zelo dobro razumem, zakaj vas fa
stvar v folikini meri zanima. PoniZno
priznavam, da bi silno rad dvignil del
te neprodirne koprene, o kateri govorite,

‘:el?ea, dragi tovariie, je roil sir

Frederik, *foda znano vam je, da obstoja
navzlic veem velikim uspehom v nasem

klicu vedno kakdma tak$na koprena, ki
i jo mi radi odgrnili, kar tako ljubo-
sumno varuje svojo skrivnvst.e

Barry Kirk je poravnal radun platil-
nemu natakarf'(u i lakoj so se vsi dvig-
nili. V hotelskemu preddurju sta se med

lavljanjem nparedili dve skupini, Ran-

een, Kirk in mlada dama so odsli proti
vratom in asnikar, ki se je e prej lepo
zahvalil gostitelju, je hitro izginil,

»Gospod ‘Kirk, ali bi mi vi znali raz-
loZiti tajnost privlatnosti teh Angleiev?e,
je vprasala gospoditna Morrow, .

»Jaz, prav res, sploh nisem opazil, da
so fi ljudje priviacni! Opazam pa, da
nase Amerikanke kar nore za njimi.s

sNa pogled so dostojanstvent in znajo
ustvariti okrog sebe prijetno ozrafje, S
kako lahkotnim govorom nas je sir Fre-
derik popeljal od Londona do Pesha-
warja! Clovek bi ga mogel poslusati cele
ure. Zal mi je, da se moramo tako hitro
vrniti na delo.«

sPotakajte... Ali bi mi mogh storiti
majhno ushigo®e«

+Sprito vase ljubeznivosti vam ne mo-
rem ni¢ odkiomtic, mu je odgovorila

smeje. F il
2Zdi se mi, da je {a Kilajec ugleden

TS el = S )
in zanimiv &ovek. Lahko bi bil senzacija
na velerji, katero danes zveCer prirejam.
Rad bi ga povabil, toda to bi arilo
ravnotezje za mizo: potrebna bi bila Se
ena dama. Kaj menite? Ali bosie danes
zveler prosti?e

sMorebiti... .« {

»0, saj to ni nobena uradna vederja...
moja mati in nekaj oseb, za kalere me je
sir Frederik msil], nalj gjih povabim. Ker
pa vam uga[a'&? Anglezi, potem vedite,
da bo tam i polkovnik Beatem, zna-
meéniti raziskovalec Azije, Pokazal nam
bo kratek film, ki ga je posnel v Tibetu.»

»To bo pa krasno, Videla sem v ¢&a-
sopisju sliko polkovnika, Krasen je na

N

sVem.,. Zenske nore za njim... Celo
moja mati,,, z denarjem misli reti
njegovo prihodnjo odprave v puitavo
&OE? Torej, se sfrinjate za danes zve-
Zer? Toino ob pol osmih.«

»Zelo rada bi... toda omahujem...
po veem tistem, kar ste mi rekli o prav-
nikih.«

»Gavoril sem kot butec. Dajte mi pri-
lofnost, da se vam predstavim v bolsi
i in od boljfe strani. Veste za mojo
vilo?« .

Ona s¢ mu ie nasmehnila:

(Dalie)
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Zivljenje castnikov v deZeli vzhajajocega sonca

Japonski ¢éastnik je skromen,

Na Japonskem je &astniska kariera do-
stopna vsakemu drzavljann_brez razlike na
Eclﬂugl predpisanih izpitov. V resnici pa otroci

gataSev in aristokratov nimajo nié kaj ve-
selja do stroge vojaske discipline. Zato se ve-
¢ina japonskih ¢astnikov rekrutira iz srednjega
st.einu. uradnikov, trgoveev in malih posest-
nikov.

.. .Japonski ¢astnik dela in misli v svojem
zivljenju samo kot vojak. Nikdar ni bil gospo-
darstvenik ali politik. Tako zahteva mjsﬁu
njega ze od mladih let. Bodoti &astniki Ze v
13. ali 14. letu obiskujejo eno od treh vojaskih
Sol, tako imemovanih sjonen gakoe, ki sobli-
{l}u ejo vojaskega duha v plastiéni mladenidki
obic

Izpit naredi komaj vsak Sestdeseti

Vsak ucenec, ki dovrii od drZave priznano
osnovno %olo (b letni tefaj), sme polagati spre-
jemni izpit za omenjeno vojasko folo. Toda ta
izpit polozi z uspehom komaj eden od Sest-
desetih. Na ta na¢in pridejo v Castniski zbor
samo najboljsi &lani nacionalne mladine.

Pouk v vojaiki 3oli traja tri leta in za-
hteva zelo velikih fizitnih in dulevnih naporov.
Poleg sabljanja poutujejo iste predmete, lIA‘:ttkm'
v vseh srednjih 3olah. Toda vse mora navda-
jati izkljuéno le japonski vojaski duh.

Po kontani vojaiki Soli sjomen gakoc je

trebno zaradi sprejema v aktivno sluibo v
Japonski vojski napraviti e poseben telaj v
vojni akademiji — »3ikvan gakoc v Tokiju.
Vsako leto sprejmejo v akademijo 300 kandi-
datov, in sicer 300 brez izpita iz treh ome-
njenih vojagkih 3ol, a ostalih 200 izberejo iz
nekake izjemne skupine onih, ki so po 111
_letnem tecaju dokonéali srednjo folo.

Prvi dve leti se poufuje zgodovina vojn
in nadini vojskovanja, strategija in tecktika.
Zatem gredo lfnj(-nci v aktivno sluzbo pod
vodstvom poveljnikov polkov. Konéno pa se

spet vrnejo v vojno akademijo — >Sikvan gakos,
kjer konéajo %e najvidji tecaj, ki traja eno leio
in 10 mesecev. ]

Vse to izobraZzevanje poteka v izkljuéno
vojaskem in Sovinistiénem ozralju, brez vsakih
civilnih vplivov.

Zivijenje castnika ni lahko

Ob zori prihaja v voja¥nico, bos, mnapol
ohlefen fer se s svojimi tovarisi vadi v
renju z rapirjem in sabljo. Cez dan se udele-
7uje predavanj o raznih vojaskih vedah, po-
uéuﬂi vojake_ in prisostvuje raznim njihovim
vezbam, da bi nje in sebe privadil na najvecje
telesne napore.

Il palazzo reale a Belgrado distruito — Razru-
geni dvor (konak) v Belgradn

Marial Italo Balbo:

dela in misli pa samo kot vojak

Kadar fastnik nima sluzbenega opravka iz-
ven vojainice, je v skupni €astniski kuhinji,
kjer je hrana le malo boljSa od navadne vo-
jatke. Hrana je preprosta in slaba: juha, solata,
malo ribe, vcéasih zelenjava, kuhana v temni
omaki iz lefe, s poljubno koli¢ino riza. Zvecer
se vrne ¢asinik v svojo siromasno hiso na ve-
terjo. Oblefe kimono in prebije vefer ob bra-
nju vojaskih knjig. Potem gre spat na mehko
blazino na tleh, ki so pokrit as slamo.

Odnosaji med éastniki in vojaki

Nasprotno pa imajo vojaki po konZanem

dnevnem pouku in vajah velika prostega fasa.
Med castniki in vojaki vladajo tovariski od-
nodaji. Vojaki ehiskujejo svoje predsiojnike na
domu. Polkovnik je ofe v polku, ostali Zastniki
polka so starejii bratje, vojake pa nazivajo
svoje mlajSe brate.
. Castnik stanuje v mali hiSici blizu voja3-
nice. Ima skromno pohistvo, brez preprog in
malo stolov, ker se mora v zasebnem Zivljenju
izogibati udobnosti. Sam pripadnik srednjega
stanu obZuti najve¢ naklonjenosti do usode teh
manj privilegiranih stanov, kakor tudi do kme-
tov, ki jih tarejo dolgovi in ki dajejo 80%
vojakov. Sam na la¢en, deli svojo skromno
lado z druzino. Po ustaljenih japonskih Segah,
‘astnik me vzdrZuje samo svoje zene in otrok,
temve¢ tudi Stevilno rodbino: mlajSe brate,
stare ocete, strice in druge.

Plade

Japonski poroénik redko prejema ve¢ kakor
94 jenov mesefne plale (t. j. okrog 1480 din).
Stotnik prejema najvet 50 dolarjev (okrog 2750
din). Samo tri najviije €astnifke stopnje pre-
jemajo meseéno ve¢ kot 100 dolarjev: brigadni
general — 119, divizijski general 139 in armij-
ski general 158 dolarjev (okrog 8690 dim).

‘ato japonski Castnik ne kupuje v velikih
skladigéih, polnih uvoZenega blaga, temveé na-

bavlja v navadnih malih prodajalnah, in to
samo najpotrebnejfe stvari ter ZiviZne potreb-
i¢ine za mnavadno meS¢ansko hrano. Plaéuje

svojo hrano v Castnifki kuhinji, stanarino, ku-
puje paradno obleko in sabljo samuraja z dve-
ma reziloma, ki lahko presefe cev kitajske
strojnice. Taka sablja stane okrog 500 jenov,
to je skoraj festkratna obicajna mesetna placa
japonskega stotnika.

. Za posamezne Castniske stopnje so dolofene
v japonski vojski

starostne meje.

Za porotnika na primer 45 let. Pokojnina sicer
obstaja, toda ne dolofa se po Stevilu sluzbenih
let, temveé jo osebno predpisuje vojni minister.
Dovoljeno je tudi daljSe sluzbovanje, ¢ez dolo-
teno starostno mejo, kar se pa smatra kot
posebna nagrada.

Japonski &astnik je osebno skromen v svo-

jih zahtevah od Zivljenja, Toda vojaska uprava
mnu stavlja velike zahteve za izvriitey
vinske vloge (>roka nacij¢). Vsi so edini v
skupni Zelji: voditi zunanjo politiko po zmer-
nicah Velike Japonske in izvriiti svojo vlnEo
v Aziji. Vojska je prepridana, da so vojagke
zmage naredile ix 'iaponske svetovno drzavo.
Ponosni &astnik je znan po vojaski prislovici:
»Kadar ima$ prazen zelodec, drzi zobotrebee v
zobeh.«
Vzklik Zastnika na bojiZ¢u: >Naj Zivi naS
cesarlc oznaluje obstojefe pojmovanje, da sam
borec fe ne pomeni nifesar. Popolnoma ves
pripada cesarju.

S takim ¢astnifkim zborom na odgovernih
mestih je lahko voditi vojatke operacije, in
zato nas ne smejo €uditi uspehi japonske ar-
made na Daljnem Vzhodu.

Pripovedka ali resnica
o »siamskih« miSih

Zeneva, 11. maja.

Vedno boli narai€ajofe 3Htevilo midi v
vzhodni Evropi je privedlo mmoge zoologe do
tega. da so zafeli proudevati te glodavce, ki so
postali #¢ res prava &iba boZja.

Neki 3vicarski zoolog je zalel raziskovali,
ali ie kai resnice na legendi, ki pravi, da se
véasih rode midi, ki so za rep priraiene druga
k drugi. O tem se je pisalo in govorilo v vseh
&asih. V srednjem veku so v Strassbourgu celo
priobé&ili neko razpravo o vprafanju esiamskihe
misi, ¢e jih sme tako krstiti.

Zoolog pa je kljub vsemu temu zelo skep-
liten in pravi, da so siamske misi le uspeh

Zdi se, da skrunimo legendarno skrivmnost. Prav nam fasi-

Grob ministra dr. Kulovca na belgrajskem poko-
paliiu. — La tomba del Ministro dott. Kulovec
sul cimitero di Belgrado.

Svicarske knjinice za slepce

Pred zlomom Francije je bilo srediife litera-
ture za slepe v Parizu. Sedaj pa knjige, ki so
tiskane v posebni pariski tiskarni, ne morejo priti
v nezasedeno Francijo. Zato je bilo ustanovljeno
novo sredisfe v Clermont-Ferrandu. Da_bi pre-
skrbeli potrebni material za te knjige, so Svicarske
oblasti odredile, da se morajo francoski interni-

| ramei v Svici uditi pisave za slepce.

Skupina internirancev je Ze pripravila izdajo
12 knjig, ki vsebujejo prevod »>Cité antiquec Fu-
stela de Coulangea. Svicarske oblash pricakujejo
sedaj poljsko abecedo Brailleja za poljske inter-
nirance, ki Ze pripravljajo nemske in francoske
prevode del velikih poljskih pisateljev za Svicar-
ske knjiZnice slepih.

Granate nad Rokavskim prelivom

lete skozi stratosfero

Nemdki daljnostrelni 280 milimetrski topovi,
ki s francoske obale obstreljujejo anglesko obalo
na daljavo 33 km, morajo metati izstrelke v visino
13.000 m. Tako prodro dober kilometer dale¢ v
stratosfero nad Rokavskim prelivom. 210 milime-
trski top, ki strelja na daljavo 120 km, prodre 8e
dlje v stratosfero. Njegovi izstrelki letijo 40 km
visoko nad zemeljsko povrdino.

Rablju prepustil zadetek v loteriji

Pretekli mesec je bil v Teheranu obsojen za-
radi zlofina neki perzijski brivec. Tik preden so
ga obesili je zvedel, da je na narodni iranski
loteriji zadel veliko vsoto. ]Ker ni imel nasledni-
kov in ker ni hotel zapustiti denarja drZavi, je
daroval zadetek krvniku pod pogojem, da bo iz-
vrsil obsodbo nad njim tako, da ne bo prevelikih
boletin. Zdi se, da je krvnik, ko je sprejel z ve-
likanskim veseljem dar, ni izvrSil obsodb~ samo
skrajno previdno, temved tudi zelo hitro.

Turska zunanja trgovina in sedanja vojna
Kaie, da bodo dosedanji kupci na turSkem trgu zamenjali vioge

Zadnji vojni dogodki v juZnovzhodni_ Ev-
ropi, zlasti v vzhodnem delu Sredozemskega
morja, kamor so se bili s tolikino nujnosijo
raztegnili, so odtisnili svoj mastni pelat tudi
na mednarodno trgovino, ‘Li so se tod njene
poii tako nagosto krizale. Niso prinesle na tem
polju 3kode le Veliki Britaniji kot vojskujo-
¢cemu se nasprotniku, pa¢ pa tudi tistim deze-
lam, kjer se njihovi vodifelji ¢ danes na vso
mot prizadevajo, da ne bi storili nicesar, kar
bi bilo v masprotju s popolno nevtralnostjo. In
med 1e spada v prvi vrsti, vsaj na Bliznjem
Vzhodu, tudi Turdija.

V prvih treh mesecih leioinjega leta je
Turéija uvozila za 18,718.000 turskih lir raz-
nega blaga, izvozila pa za 46,060.000 turdkih lir.
Ce te Stevilke primerjamo z onimi, ki se nana-
%ajo na isto razdobje zadnjih desetih let, vidi-
mo, da se je turski uvoz zmanjsal za 20%, izvoz

poskotil za celih 70%, seveda v dobi desetih
r:t. Preden je Italija &la v vojno, je bila Ve-
lika Britanija najbolj&i kupee na turikem trgu
in je slo tri Cetrtine turlkega izvoza v Anglijo.
Zdaj pa je .vojna na Sredozemskem morju

omrtvila trgovino med Tur&ijo in Veliko Bri-
tanijo. Trenutno je neposredno zaradi vojnih
dogodkov turfka zunanja trgovina nekoliko za-
stala, ker so bile njene trgovske poti po sili
razmer moéno pretrgane, vendar pa se zdi, da
se bodo tudi te rane kmalu zacelile, ¢eprav
bodo kupei na tfurfkem trgu zamemjali svoje
vloge. Turdija je deloma Ze preusmerila svoj
izvoz in bo v skladu s tem, vkolikor tega sSe
ni storila, morala preusmeriti tudi svoj uvoz,
o katerem pa zgﬂrnje stevilke govore, da ga je
vedno manj. Njena zunanja trgovina je tik
Ercd vojnimi dogodki v juznovzhodni Evropi
ila 7e visoko aktivna in se bodo turfki odlo-
Eu{o&i ¢initelji indi v bodofe gotovo prizade-
vali, da svoje trenutne izgube na tem polju
nadomeste s tem, da navezejo ¢im zivahnejse
trgovske stike z drugimi drzavami, ki njeno
blago tudi potrebujejo in ki seveda Turciji
lahko tudi kaj prodajo, vsaj v zameno, ¢e ne
druiar‘,e. Je samo Se vprafanje &asa, kdaj bodo
turtke in druge trgovske ladje lahko mirno
in brez nevarnosti spei plule po vodah vsega
Bliznjega Vzhoda.

- Prevod enega samega stavka — 200 dolarjev
Dokaz, da slovanski jeziki res delajo marsikomu velike preglavice

Neka amerifka letalska druZba je pred nedav-
nim prejela pismo, napisano v nekem tujem, ne-
razumljivem jeziku. Takoj se je obrnila na tolma-
%, naj oni kot strokovnjaki za takSne redi raz-
berejo vsebino tega nenavadnega pisma. Toda tudi
pjihovo zunanje je pri tem odpovedalo. Niti tega
niso mogli ugotoviti, v kakSnem jeziku je pismo
napisano, kaj BSele, da bi raztolmadili njegovo
vsebino. 3

Ker pa se je uradnikom pri tej letalski druZbi
zdelo, da bi utegnil kdo s tem pismom prositi za
kakéno vaZnejSo slvar, recimo da ga z letalom kam
odpeljejo po nujnih opravkih, pisma niso vrgli v
kod, paé pa so se obrnili &e na Btevilne jeziko-
glovee, da jim oni refijo to uganko. Toda tudi to
ni prineslo uspeha. Potem se je letalska druzba
konéno obrnila e na neko uslanovo, ki se je spe-
cializirala za razlaganje tujih jezikov. In po osmih
dneh vztrajnega prizadevanja je bila »skrivnosina<
pisava le razvozljana. Takoj so sporolili letalski

sprelne operacije. Polepuhi so iih polem raz-
kazovali kot redkost po raznih vaseh in mestih.
Mladim miSim so zlepili skupaj rep ali pa za-
gili, tako da se ni ni& poznalo in tako je nasiala
pripovedka o siamskih miSih.

druZbi tudi vsebino zagonetnega pisma, za katerega
so ugotovili, da je bilo napisano v nekem slovan-
skem jeziku. Vsebina pa se je glasila:

3Gospodje, ast mi je nasloviti na VaSo drui-
bo vpradanje, ¢e potrebujete kakinega teZaka.c

Lahko si mislite, s kak&nimi ob&ulki so spre-
jeli pri letalski druzbi ta odgovor, e veste, da
je druiba morala pladati tolmagem, ki so poskusali
svoje znanje nad tem, za navadne delovne ljudi
disto utemeljenim pismom, celih dve sto dolarjev!
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Poravnajte naro¢nino !
B T o e e e e e e e e T S

/PISALNI STROJ »PORTABEL«

v kovegu, &e popolnoma nov, prvovrstne znamke,
takoj ugodno prodam. Kovaiig, Cigaletova ul. 11
POTUJEM V ITALLIJO

Trieste, Padovo, Milano. Prevzamem trgovska na-
rotila. Naslov v upravi »Slov. doma« pod &t 158,

Motvirja postajajo velicastnejia. Veliki zalivi morske vode

Italijanski roji nad svetom

Stormi d’Italia sul mondo

Vsi dvakrat ali trikrat v nizkem letu zakroZijo nad Varno,
potem se spuséajo k nam. Stejem stroje drugega za drugim,
ki se v urejeni vrsti odraZajo ma temnem ozadju gore, da bi
dosegli svoje postajaliie: &tiri in trideset jih je.

Tudi to skuinjo smo prestali in jo dobili!

Spuitanje na jezero poteie popolno, morda je najlepfe med
vsemi, kar smo jih obfudovali do tu.

&tiri in trideset strojev se hkratu dotakne vode,

v 8.
Proti Rusiji

Ko 8. zjuiraj odhajamo iz Varne, sije najlepie sonce tega
.eta, Prvié nasega jutranjega odhoda ne pozdravlja samo sku-
pina oblasti in prijateljev, temveé ves narod. Moino je le eno
od dvojega: ali so Bolgari navajeni vstajati pred zoro, kar se
mi zdi zelo tezavno, ali pa je danes mestu zazvomilo jutro éu-
stvo, ki je skrito v srcu: prijateljstvo.

Zbogom, Varna, zbogom, Bolgarija, siromaina in velika!

Pomikam se nad Crno morje, ki to juiro zanikuje svoje
ime, zakaj ogrnilo si je zeleni plaié svetega Janeza: samo sra-
me#ljivo drhienje ga je pod sveiim vetrom, idilitno je in se
smehlja. Sonce je fe nizko in njegovi odsevi na vodi slepe ofi.
fi odsevi so nekako srebrno in zlato vezenje na grahovi zele-
wini. Na obreZju nas pozdravljajo skupine kopalcev. Yoda mora
biti to uro kaj prijetna. Cloveku se stoii po kakem lepem skokn
v vodo. A namesto {ega nam pribaja zrak, ki ga nismo dihali
te nikdar, in nam stopa v pljuéa. In zemlje, ob katerih bomo
pristali fez kako uro, so od naiih oddaljene kakor tiste iz bajke.
fuden vtis dela misel, da gremo v Rusijo.

stom je bilo namenjeno, da prekoratimo meje te druge Evrope,
ki je oddaljena od nase, kakor tefaj, nasproten zahodni omiki.
Oriani je dejal, da je v srcu hlad, ki premaguje tecajni led.
Pisal je to vojvodu AbruSkemu tisti dan, ko so ga na njegovo
veliko grenkobo zavrnili, da bi se bil udeleil odprave »Te-
¢ajne zvezdec proti vefnemu ledu.

Res je. Srce ima svoj zemljepis. Ta mai poslednji pojezd
po oblakih prekriva dosti veéje praznine, kakor pa so tiste na
starih aflantih, koder so veliki prazni prostori mosili napis:

sNeznana zemljac. y

Bolje je tako. Napredujemo naglo v Ducejevem imenn. Zdaj
se je treba navaditi plovbe nad zapuiéenim morjem. Dve prazni
neskonénosti se zdaj poljubujeta, morje in nebo. Kakor dve
¢asi druge na drugi se mjuna robova zdruZujeta na obzorju,
merjeni s popolnostjo nevidnega nebeskega kompasa. Tudi kos
zemlje, ki se kaze na levi, je plitev in brez zarez, kakor da bi
se morje nenadno utrdilo in se nadaljevalo, Povrije Dobrudze,
ki je skoraj vsa painik, ima samo zeleno, malce temnejso barvo.
Vzdoli obreija se zemlja motviri. Med enim in drugim naravnim
jezom lenarijo gnile in negibne vode. Skoznje preseva blatno dno.

Priblizujemo se Constanzi, ki ovladuje neskonénost zemlje
in neba z belo ljubkostjo ariostovske deklice, Zrivovane nevidni
posasti na zapuitenem riu. Njene &iste hiSice imajo na sebi
drobec novega. Zde se kakor sveie preli¢ene igrace. Za objemom
pomola gnezdi v pokoju in v molku skupina parnikov in dviga
proti nam jambore, da bi nas bolje videla. V dveh dneh bomo
to radovednost potedili. Zdaj nas &aka druga pot. Hifice v Con-
stanzi, pustite nas, da gremo svoji usodi naproti!

Romunsko letalo nam je prislo naproti in nas spremlja dolg
kos poti. Pride mi &isto blizu, Vidim roko, ki se za pozdrav
iztegne iz trupa. Pogledam z daljnogledom, Pod usnjeno telado
prepoznam prijateljski obraz komandanta Stanculesca, ki je lani
bil na poletu po Zahodu. Odgovorim pozdravu. Hidroplan je

bil izdelan v Haliji: je »Savoiac

trgajo zemljo v notranjicino. Po teh plitvih in zapuscenih je-
zerih se iztezajo zeleni in nezni jeziki kakor polotocki, katerim
manjka ljubkost in tar oddaljenega Sirmiona, neposnemljivega
dragulja.

Nenadno se morska zelenina umae. Ogromna pahljaéa blata
premaguje odpor morskega valovanja in se pahljadasto firi kilo-
metre in kilometre na visoko morje. To so ustja Donave.

Ustje velike reke moli v morje kakor gol in plesast rt, ves
obdan od muhastih tokov, ki se dele, se druzijo, se vetajo kakor
ogromna Zila, da se bodo znova razcepili v potocke, neZne kakor
lasnice. Vsi vleéejo v sesljajih blatno vodo, ki je ilovnate barve.

7a prvim rokavom prihaja naglo drugi, silovitejsi in mogo¢-
nejéi, kjer se reka steka z morjem, se gnete nesteto bark, ki se
zdi, da zastonj skuSajo pluti nasproti toku. .

Na jeziku zemlje, ki se zdi izpodjeden po vztrajnem razbur-
jenju vode, se prikaze siromadna, rumenkasta in umazana vas.
Nekaj napol golih &loveskih bitij stoji in nas gleda, z nogami
v vodi ter z roko nad oémi, da se brani sonénega bleska. Druga
plovila prihajajo in odhajajo od his na reko, nosi jih tok. Mo-
rajo biti lovei jesetrov. Ta dragocena riba ljubi reéna ustja, kjer
voda Ze vonja po soli iz bliznjega morja.

Kraj je podoben -vsemu svetu. V zajedi Gora, na Padu
dellla Gnoeea in ob Portu Garibaldi, po vsej Zirni razseinosti
padanskega ustja, niso pokrajina in ljudje ni¢ drugaéni. Toda
blizu tretjega rokava Donave refna plovba obogati za nekaj par-
nikov. Perjanica dima se po reénem toku vlete za prevzetno in
slovesno potjo tega malega _511"5"&. ki jo refe v sprevodu bartic.
Dalje na morski sirjavi orjejo drugi parniki Zolto vedo. Morda
so 7e kondali potovanje po reki, ki tefe &ez pol Evrope, in nosijo
svoj tovor proti Carigradu ali pa na kavkaika obreija.

Spustimo se, da bi obfudovali to izvirno plovbho, edinstveno
na svetu. Zdi se mi, da opazim majhen laski parnik, Kam vse ne
dospo nadi mornarji? Morda ti, ki bivajo po zeleni Donavi, ze leta
niso videli domovine?

Za tiskarno v Ljnbljani: Joke Kramarid — lzdajatelj:
Meseéna naroénina je 10 din, za inozemstvo

25 din — Urednis

ink. Jole Sodja — Urednik:

tvo: Kopitarjeva ulica 6/IIl — Uprava: Kopitarjeva ulica §,
Podrulnice: Maribor, Celje, Ptu), Jesenice, Kranj, Nove mesto, Trbovlje

Mirko Javornik — Rokopisov ne vratamo — sSlovenski dome izhaja vsak delavnik ob 12

Ljubljana — Telelon 40-01 do 40-05 —



